Pozmeiiujtci a doplitujaci navrh
poslanca Narodnej rady Slovenskej republiky Jozefa Procka

k vladnemu navrhu zikona, ktorym sa meni a dopiiia zdkon &. 300/2005 Z. z. Trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaja niektoré zakony

(CPT 106)

1. V ¢l. I sa za bod 3 vklada novy bod 4, ktory znie:
4. Doterajsi text § 32 sa oznacuje ako odsek 1 a dopliia sa odsekom 2, ktory znie:

+(2) Trest nespojeny s odiatim slobody je trest domaceho vizenia, trest
verejnoprospesnej prace, pefiaZny trest, trest prepadnutia majetku, trest prepadnutia
veci, trest zakazu ¢innosti, trest zdkazu pobytu, trest zdkazu ucasti na verejnych
podujatiach, trest straty festnych titulov a vyznamenani, trest straty vojenskej a inej
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hodnosti a trest vyhostenia.”.”.
Nasledujiice body sa primerane precisluj.

Odévodnenie: Zavidza sa pojem , trest nespojenyj s odriatim slobody”, ktory sa pouziva pri vybranijjch
menej zdvazmyjch trestmijch cinoch. Termin pouziva i tedria a vyuZivajui ho i trestné politiky inych
krajin. Pripomina sa tak a vyjadruje zdkladny rozliSovaci charakteristicky znak jednotlivijch
trestov, a teda skutocnost, ¢i pri ich vykone dochddza k uvizneniu v prislusnom zariadeni alebo ci
odsideny vedie pocas vykonu trestu svoj zZivot na slobode. Zdroveri savytvdra legislativno-technicky
priestor pre zikonodarcu pre potreby reguldcie vyuZivania, resp. ukladania trestu odriatia slobody a
ostatnyjch trestov. Taxativny viypocet trestov, ktoré si trestami nespojenymi s odiiatim slobody sa
zavddza, aby bolo jasné, Ze takymto trestom nie je podmienecne odloZeny trest odriatia slobody.

2.V ¢l. I'sa za bod 25 vklada novy bod 26, ktory znie:
»26.V § 53 odseky 4 a 5 znejt:

~(4) Ak sud uklada trest domaceho vizenia sticasne ustanovi ndhradny trest odriatia
slobody vo vymere aZ na tri roky, pre pripad, Ze by odstdeny nedodrZiaval podmienky
vykonu trestu domaceho vézenia, nedodrZiaval uloZené obmedzenia alebo nesplnil
uloZené povinnosti, nedodrziaval podmienky proba¢ného dohfadu, maril vykon
kontroly  technickymi prostriedkami. Nahradny trest odiatia slobody nesmie
presahovat’ hornti hranicu zdkonom ustanovenej trestnej sadzby pri danom trestnom
¢ine.

(5) Odsudeny po dobu vykonu trestu doméceho vizenia je povinny v ¢ase, ktory urci
sud, zdrziavat sa vo svojom obydli vritane k nemu prindleZiacich vonkajsich
priestorov a podrobit sa kontrole technickymi prostriedkami. Odstideny musi
dodrziavat podmienky proba¢ného dohfadu, plnit' uloZené povinnosti a dodrZiavat
uloZené obmedzenia, musi dodrZiavat podmienky vykonu kontroly technickymi
prostriedkami, nesmie pocas doby uloZeného trestu domaceho vizenia spachat
amyselny trestny ¢in, nesmie spachat Gmyselny priestupok alebo iny obdobny
delikt druhovo rovnaky ako trestny ¢in, za ktory mu bol uloZeny trest domaceho
vizenia, alebo spachat priestupok s pouZitim nasilia alebo hrozby nasilia, alebo
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opakovane spachat iné imyselné priestupky, ktoré vzhfadom na ich zavaznost,

i

povahu alebo pocetnost’ nesvedcia o jeho naprave.”.”.
Nasledujuce body sa primerane precisluja.

Odoébvodnenie: Pri tzv. alternativnych trestoch sa zavddza v zdujme
vicSej vymoZitelnosti dodrZiavania tjchto trestov, sankcia za ich
nedodrZiavanie, ktorou je tzv. ndhradny trest odriatia slobody,
obdobne ako je to uZ v siicasnosti pri petiaZnom treste. Sucasne sa
tym pri treste domdceho vizenia odstrasiujii  nejednoznacné
prepocty pri premene trestu domdceho vizenia nanepodmienecny
trest odriatia slobody. Siid tak rovno pri ukladani alternativneho
trestu, povinnosti a obmedzeni, ulozi aj ndhradny trest odriatia
slobody. Tym sa zvySuje aj privna istota odsideného, ktory bude uz
pri jeho odsideni vediet ndsledok nedodrZiavania podmienok
alternativneho trestu.

V odseku 4 sa definuji podmienky, ktoré musi odsideny
dodrZiavaf, aby sid nerozhodol o vijkone ndhradného trestu.

3. V¢l Isazabod 25 vkladajii nové body 26 a 27, ktoré zneji:

,26.V § 53 odsek 7 znie:

»(7) Ak odstadeny spacha timyselny trestny ¢in, stid nariadi vykon ndhradného trestu,
a to aj v priebehu vykonu trestu domaceho vizenia. Ak odstideny inak porusi
podmienky vykonu trestu doméceho vézenia, siid méZe nariadit vykon nahradného
trestu odiiatia slobody, alebo jeho pomernej Casti, a to aj v priebehu vykonu trestu
domaéceho vézenia.”.

27. § 53 sa doplita odsekmi 8 az 12, ktoré zneju:

»(8) O tom, Ze odstdeny nahradny trest odiiatia slobody vykona, musi stid rozhodnat
bez zbyto¢ného odkladu potom, ¢o sa dozvedel, Ze odstideny svojim konanim dal
pri¢inu na nariadenie vykonu ndhradného trestu odiatia slobody, najneskér véak do
troch mesiacov od vykonu uloZeného trestu, alebo od uplynutia dodato¢nej doby
podla odseku 9, aknerozhodol u# v priebehu vykonu trestu domaceho vézenia.
Ak sad musi ¢akat na pravoplatnost rozhodnutia o trestnom ¢ine spachanom v
priebehu vykonu trestu domaceho vizenia, rozhodne bez zbyto¢ného odkladu po
pravoplatnosti tohto rozhodnutia, najneskor viak do Siestich mesiacov od jeho
pravoplatnosti. Ak sa odstideny nachddza vo vykone trestu odiatia slobody, sad
rozhodne tak, aby vykony trestov odiatia slobody nasledovali plynule za sebou.

(9) Uplynutim trojmesa¢nych alebo Sestmesa¢nych lehét uvedenych v odseku 7 bez
toho, aby odstideny mal na tom vinu, siid neméZe rozhodnut o vykone nidhradného
trestu odnatia slobody. Rovnako siid neméze rozhodniit o vykone nahradného trestu
odnatia slobody, ak sid musel ¢akat na pravoplatnost rozhodnutia o trestnom c¢ine
spachanom v priebehu vykonu trestu domaceho vizenia a rozhodnutie nenadobudlo
pravoplatnost’ bez toho, aby odstideny mal na tom vinu, v lehote dvoch rokov, ak ide



o konanie o pre¢ine a troch rokov, ak ide o konanie o zlo¢ine, od uplynutia trestu
doméceho vizenia alebo od uplynutia dodato¢nej doby podfa odseku 9.

(10) Sud moze vzhladom na okolnosti pripadu hoci odsiideny svojim konanim dal
pri¢inu na nariadenie ndhradného trestu odiatia slobody,

a) ur¢it' dodato¢nt dobu na splnenie uloZenej povinnosti najviac na tri mesiace, alebo

b) nariadit vykon ¢asti ndhradného trestu oditatia slobody vo vymere podla § 47a ods.
2.

(11) Ak sad nariadil vykon Casti ndhradného trestu odiiatia slobody podta odseku 9
pism. b), po prepusteni odsideného z vykonu &asti nshradného trestu odstideny
pokracuje vo vykone trestu domaceho vizenia.

(12) Ak sud nerozhodol o vykone nahradného trestu odiiatia slobody podla odseku 7
alebo odseku 8, m4 sa za to, Ze trest domaceho vizenia bol vykonany diiom uplynutia
doby, na ktort bol ulozeny.”.”.

Nasledujiice body sa primerane precisluja.

Odobvodnenie: V odseku 7 sa upravuje spésob nariadenia néhradného
trestu odriatia slobody obdobne ako pri podmienecnom odklade vijkonu
trestu odriatia slobody.

V' odseku 10 sa stanovuje moznost siidu rozhodmit o dodatocnej dobe
najviac tri mesiace na splnenie povinnosti uloZenej popri treste
domiceho vezenia, hoci odsiidenyj svojim konanim zadal pricinu na
nariadente ndhradného trestu odiiatia slobody. Zdroveri sa v tjchto
pripadoch zavidza mozZnost, aby siid odstidenému nariadil vijkon casti
néhradného trestu odriatia slobody vo vijmere podla § 47a ods. 2.

V odseku 12 sa ustanovuje pravidlo, Ze ak siid nerozhodne o vijkone
ndhradného trestu v lehote podla odseku 8 alebo 9, md sa za to, Ze trest
bol vykonany driom uplynutia doby, na ktori bol ulozeny.

4. V¢l 1sa vypusta bod 53.
Nasledujtice body sa primerane preéisluja.

Odévodnenie: Navrhuje sa vypustit predmetné ustanovenie skracujiice premlcacie
doby z dévodu ohrozenia priv poskodenyjch a ich neodévodnenosti.

5. V¢l Isa vypusta bod 54.
Nasledujiice body sa primerane pre&isluja.

Odoévodnenie: Navrhuje sa vypustit predmetné ustanovenie skracujtice premléacie
doby z dévodu ohrozenia priv poskodenyjch a ich neodévodnenosti.

6. V¢l I'sa vypasta bod 55.
Nasledujtice body sa primerane precistuju.

Odébvodnenie: Navrhuje sa vypustit predmetné ustanovenie skracujiice premicacie
doby z dbvodu ohrozenia priv poskodemyjch a ich neodévodnenosti.



7. V¢l Isa vypusta bod 56.
Nasledujtice body sa primerane precisluja.

Odévodnenie: Navrhuje sa vypustit predmetné ustanovenie, ktoré nanovo upravuje
podmienky prerusenia premlcania trestného stihania ako neodévodnené.

8. V &. Ibod 63 znie:
,63.V §125 ods. 1 sa suma ,,266” nahradza sumou ,,500”.

Odévodnenie: Navrhuje sa zredlnenie vysky malej skody na vicely Trestného zikona.
Ziroveri sa navrhuje zachovat ndsobky malej skody na urcenie vicsej skody, znacnej
Skody a Skody velkého rozsahu.

9. V¢l 1l sa vypusta bod 43.
Nasledujtice body sa primerane pre¢islujt.
Odovodnenie: Navrhuje sa vypustit ustanovenia, ktorymi sa rusi Urad Specidlnej
prokuratiry.
10.V ¢l. I sa vypuasta bod 57.
Nasledujiice body sa primerane pre¢isluja.
Odévodnenie: Navrhuje sa vypustif predmetné ustanovenie ako nesystémové.
11.V ¢l. II sa za bod 83 vklada novy bod 84, ktory znie:
,84. 8 363 znie:
~§ 363

(1) Generalny prokurator zrusi pravoplatné rozhodnutie prokurétora alebo policajta, ak takym
rozhodnutim alebo v konani, ktoré mu predchadzalo, bol poruseny zédkon. Poruenim zakona
sa rozumie podstatné pochybenie, ktoré mohlo ovplyvnit rozhodnutie vo veci.

(2) Ak sa tyka rozhodnutie alebo konanie uvedené v odseku 1 viacerych os6b alebo skutkov,
moZe generalny prokurator zrusit' len ti ast rozhodnutia alebo konania, ktora sa tyka
niektorej z tychto os6b alebo skutkov.

(3) Generilny prokurator v konani podla odseku 1 rozhodne uznesenim, proti ktorému nie je
pripustny opravny prostriedok.”.”.

Nasledujtce body sa primerane predislujt.

Odévodnenie: Cielom ndvrhu zikona je podporit obnovu dbvery v privny
Stat dpravou ustanovenia § 363 Trestného poriadku tak, aby jeho znenie
zodpovedalo pévodnému zmyslu tohto mimoriadneho opravného prostriedku, ktory
mi v rukich generdlny prokurdtor Slovenskej republiky na odstrinenie
nezdkonnosti v pripravnom konani. Zdroveri sa tym zlepsi dodrZiavanie zikazu
negativnych pokynov, ktoré sa mneraz obchddzajii prive vyuZitim § 363 Trestného
poriadku.

12.CL IV sa vypusta.

Nasledujtice ¢lanky sa primerane precisluja.



Vypustenie tohto ¢lanku sa premietne do ¢lanku upravujticeho t¢innost’ zdkona.

Odovodnenie: Navrhuje sa vypustif ustanovenia, ktorymi sa rusi Urad $pecidlnej
prokuratiry.

13.CL. VI sa vyptsta.
Nasledujtice ¢lanky sa primerane precisluja.
Vypustenie tohto ¢lanku sa premietne do ¢lanku upravujtceho téinnost’ zakona.

Odovodnenie: Navrhuje sa vypustif ustanovenia, ktorymi sa rusi Urad $peciilnej
prokuratiiry.

14.CL. VII sa vypusta.
Nasledujtice ¢lanky sa primerane precisluja.
Vypustenie tohto ¢lanku sa premietne do ¢lanku upravujiaceho t¢innost zakona.

Odovodnenie: Navrhuje sa vypustif ustanovenia, ktorymi sa rusi Urad $pecidlnej
prokuratiiry.

15. CL. IX znie:
,CL IX

Zakon ¢.297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni zakona ¢&.
445/2008 Z. z., zakona &. 186/2009 Z. z., zdkona ¢&. 394/2011 Z. z., zdkona ¢. 399/2014 Z. z.,
zéakona ¢. 35/2015 Z. z., zakona ¢. 252/2015 Z. z., zakona ¢. 397 /2015 Z. z., zakona ¢. 444 /2015
Z. z., zdkona ¢&. 125/2016 Z. z., zdkona ¢&. 315/2016 Z. z., zdkona ¢&. 267/2017 Z. z., zakona
¢. 52/2018 Z. z., zakona ¢&. 211/2019 Z. z., zédkona ¢. 241/2019 Z. z., zdkona €. 279/2020 Z. z.,
zékona ¢. 423/2020 Z. z., zdkona €. 123/2022 Z. z. a zakona ¢. 151/2022 Z. z. sa meni takto:

§ 1 aZz 19 vratane nadpisu zneja:
§ 1 Predmet Gpravy

Tento zakon upravuje prava a povinnosti pravnickych osob a fyzickych os6b pri predchadzani
a odhalovani legalizacie prijmov z trestnej ¢innosti (dalej len ,legalizécia”) a financovania
vniitrostatneho i medzinarodného terorizmu.

Vymedzenie zikladnych pojmov
§ 2 Legalizacia
(1) Legalizaciou sa na ticely tohto zdkona rozumie také iimyselné konanie, ktoré spoc¢iva v

a) zmene povahy majetku datiovnika alebo prevode jeho majetku s vedomim, Ze tento majetok
pochddza z trestnej ¢innosti alebo z ti¢asti na trestnej ¢innosti, s ciefom utajenia alebo zakrytia
nezdkonného pévodu tohto majetku alebo s ciefom napomahania osobe, ktora sa podiela na
pachani takejto trestnej ¢innosti, aby sa vyhla pravnym désledkom svojho konania,

b) utajeni alebo zakryti pévodu alebo povahy majetku daiiovnika, umiestnenia alebo
premiestnenia majetku, vlastnickeho prava alebo iného prava k majetku s vedomim, Ze tento
majetok pochadza z trestnej ¢innosti alebo z Gcasti na trestnej ¢innosti,



¢) nadobudnuti, drzbe, uZivani a pozivani majetku s vedomim, %e tento majetok pochadza z
trestnej Cinnosti, aktov terorizmu alebo z G¢asti na trestnej ¢innosti,

d) ucasti na konani podla pismen a) az c), a to aj vo forme spolenia, napomahania,
podnecovania a navddzania, ako aj v priprave a pokuse o takéto konanie.

(2) Vedomost, tmysel alebo ucel, ktory sa vyzaduje v konaniach uvedenych v odseku 1, méze
vyplynat' z objektivnych i subjektivnych skutkovych okolnosti, najmé z povahy neobvyklej
obchodnej operacie.

(3) Legalizécia je nedovolena.
§ 3 Financovanie terorizmu

(1) Financovanim terorizmu sa na téely tohto zdkona rozumie poskytnutie, vybratie alebo
zhromazdovanie finanénych prostriedkov alebo majetku s umyslom pouZit’ ich, alebo s
vedomim, Ze sa maju pouzit, Gplne alebo s¢asti, na

a) spachanie trestného ¢inu zaloZenia, zosnovania a podporovania teroristickej skupiny alebo
trestného ¢inu terorizmu a niektorych foriem tiasti na terorizme vréatane pripravnych krokov
k terorizmu,

b) financovanie kazdodennych potrieb osoby, u ktorej je mozné predpokladat, Zze ma v timysle
spachat alebo spéchala trestny &in terorizmu a niektorfch foriem ti¢asti na terorizme i v &tadiu
pripravy,

¢) spachanie trestného &inu kradeze, trestného ¢inu vydierania alebo trestného ¢inu falSovania
a pozmeniovania verejnej listiny, Gradnej peate, tiradnej uzavery, tiradného znaku a tradnej
znacky alebo podnecovania, napomahania alebo navadzania osoby na spachanie takého
trestného ¢inu alebo na jeho pokus s ciefom spachat trestny ¢in zaloenia, zosnovania a
podporovania teroristickej skupiny alebo trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem G¢asti na
terorizme v¢itane $tadia pripravy, alebo

d) spachanie ¢inov podfa medzindrodnych zmlav,D ktoré boli ratifikované a vyhlasené
spbsobom ustanovenym zakonom, ktorymi je Slovensk4 republika zaviazana.

(2) Vedomost, timysel alebo ucel, ktory sa vyZzaduje v konaniach uvedenych v odseku 1, moze
vyplynat' z objektivnych skutkovych okolnosti, najmi z povahy neobvyklej obchodnej
opericie, ale i subjektivnych okolnosti.

(3) Financovanie terorizmu je striktne zakazané.
§ 4 Neobvykla obchodna operacia

(1) Neobvyklou obchodnou operaciou je pravny tkon alebo iny tikon, ktory nasvedéuje tomu,
Ze jeho vykonanim moze dojst k legalizacii, napomahaniu alebo financovaniu terorizmu.

(2) Neobvyklou obchodnou operaciou je najmi obchod,

a) ktory vzhfadom na svoju zloZitost, nezvycajne vysoky objem finan¢nych prostriedkov
alebo ind svoju povahu zjavne vyboluje z beZného ramca alebo povahy urditého druhu
obchodu, resp. finan¢nej transakcie alebo obchodu uréitého klienta,

b) ktory vzhfadom na svoju zloZitost, nezvycajne vysoky objem finan¢énych prostriedkov
alebo inti svoju povahu nemé zrejmy ekonomicky téel alebo zrejmy zdkonny ucel,
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c) pri ktorom sa klient odmieta identifikovat' alebo poskytnat idaje potrebné na vykonanie
starostlivosti povinnou osobou podla § 11 a 12,

d) pri ktorom klient odmieta poskytniit’ informacie o pripravovanom obchode alebo sa snaZi
poskytnit’ minimum informécii alebo poskytne také informacie, ktoré méze povinna osoba
vel'mi tazko alebo len s velkymi nakladmi preverit,

e) pri ktorom klient Ziada o jeho vykonanie na zéklade projektu, ktory vyvoldva obavy alebo
pochybnosti,

f) pri ktorom st pouZité finanéné prostriedky nizkej alebo strednej menovitej hodnoty v
neprimerane vysokom objeme,

g) s klientom, u ktorého mozno predpokladat, Ze vzhfadom na jeho identitu, zamestnanie,
postavenie alebo inti charakteristiku nie je alebo neméZe byt vlastnikom potrebnych
finanénych prostriedkov,

h) pri ktorom objem finan¢nych prostriedkov, s ktorymi klient disponuje, je v zjavnom
nepomere k povahe, 3tylu alebo rozsahu jeho podnikatelskej ¢innosti alebo nim
deklarovanym majetkovym pomerom,

i) pri ktorom je odévodneny predpoklad, Ze finan¢né prostriedky alebo majetok ma byt
pouZity alebo bol pouZity na pripravu alebo financovanie terorizmu, je vynosom z trestnej
¢innosti alebo stivisi s financovanim terorizmu,

j) pri ktorom je odévodneny predpoklad, Ze jeho konednym uZivatefom vyhod je osoba, ktora
zhromazduje alebo poskytuje finanéné prostriedky alebo majetok za ti¢elom financovania
terorizmu alebo jej manZel,

k) ktory je realizovany z krajiny, alebo do krajiny, na tzemi ktorej posobia teroristické
organizicie, islamistické skupiny alebo ktord poskytuje finan¢né prostriedky alebo int
podporu teroristickym organiziciam,

1) pri ktorom je odévodneny predpoklad, Ze klientom alebo koneénym uZivatefom vyhod je
osoba, na ktord sa vztahuje medzinirodna sankcia podla osobitného predpisu,! exekuény
prikaz alebo osoba, ktord méZe byt vo vztahu k tejto osobe, alebo

m) pri ktorom je od6vodneny predpoklad, Ze jeho predmetom je alebo ma byt vec alebo
sluzba, ktord mo6Ze stvisiet s vecou alebo sluzbou, na ktort sa vztahuje medzinarodna sankcia
podla osobitného pravneho predpisu.12

§ 5 Povinna osoba
(1) Povinnou osobou na ti¢ely tohto zédkona je najmi
a) banka,?
b) finan¢n4 institiicia, ak nie je bankou, ktorou je
1. centralny depozitar cennych papierov a listin,%
2. burza cennych papierov,5
3. burza komodit,®

4. spravcovska spolo¢nost’ a depozitar,”



5. obchodnik s cennymi papiermi,?

6. finanény agent, finan¢ny poradca? mimo vykonu Cinnosti stvisiacich s neZivotnym
poistenim,

7. zahrani¢ny subjekt kolektivneho investovania,0)

8. poistovria pri vykonédvani poistovacej ¢innosti v Zivotnom poisteni,!V

9. déchodkova spravcovska spolo¢nost,13)

10. doplnkova doéchodkova spolotnost 14

11. pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktord mé pravo vykondvat zmendrensku ¢innost,1%
12. pravnické osoba alebo fyzicka osoba, ktora mé pravo obchodovat s pohfadavkami,'?

13. pravnickd osoba alebo fyzicka osoba, ktora je oprdvnend vykondvat draZby mimo
exekuicii,’® finanény prensjom alebo iné finanéné ¢innosti podla osobitného predpisu,'?

14. platobna in3titiicia,’%) poskytovatel platobnych sluZieb v obmedzenom rozsahu,!%
poskytovatel sluzieb informovania o platobnom tcte, % agent platobnych sluZieb!®,
ingtitucia elektronickych periaz{,199

15. zaistoviia

¢) Exportno-importna banka Slovenskej republiky,20

d) prevadzkovatel hazardnej hry alebo lotérie,?)

e) postovy podnik alebo iny poskytovatel postovych sluZieb,?

f) sidny exekutor,? pri predaji nehnutelnosti, hnutelnej veci alebo podniku a pri prijimani
petiazi, listin a inych hnuteInych veci do drzba alebo tischovy v stvislosti s vykonom exekucie,

g) sprédvca, ktory vykonéva ¢innost v konkurznom konani, re$trukturaliza¢nom konani alebo
konani o oddlZeni podla osobitnych predpisov,2%

h) auditor, tétovnik,1” daiovy poradca?) a ina osoba, ktora poskytuje poradenské sluzby vo
veciach dani a odvodov podla osobitnych predpisov,262)

i) pravnicka osoba alebo fyzicka osoba opravnena sprostredkovat predaj, prendjom a kipu
nehnutelnosti;1? ak ide o prenajom nehnutelnosti, len ak je hodnota mesa¢ného najomného
najmene;j 5.000 eur,

j) advokat?” alebo notar,?® alebo GDPR poradca ak poskytne klientovi pravnu sluZbu, ktord sa
tyka akejkolvek finan¢nej operacie alebo iného konania, ktoré smeruje k pohybu finanénych
prostriedkov alebo ho priamo vyvola, pri

1.kipe, prendjme a predaji nehnutelnosti alebo podniku alebo ich ¢asti,
2.sprave alebo uschove finan¢nych prostriedkov, cennych papierov,
3.zaloZeni u¢tu v banke alebo Gétu cennych papierov a pri ich spréave, alebo

4.zaloZeni, ¢innosti alebo riadeni obchodnej spolo¢nosti, druzstva, zdruZenia fyzickych os6b,
zdruZenia pravnickych os6b,2 u¢elového zdruZenia majetku®) alebo inej pravnickej osoby,



k) poskytovatel sluZieb sprévy majetku alebo sluzieb pre obchodné spolo¢nosti, ak nie je
povinnou osobou podla pismena j),

1) prévnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora je opravnena vykonavat' &innost organiza¢ného
a ekonomického poradcu pri ¢innostiach uvedenych v pismene j) alebo § 9 pism. b), vykonavat
sluzby poslov alebo zasielatel'stvo,17)

m) prévnicka osoba alebo fyzicka osoba opravnena prevadzkovat aukénd siefi, pravnickd
osoba alebo fyzickd osoba oprivnena obchodovat alebo sprostredkovat obchody s
umeleckymi dielami, zberatelskymi predmetmi, kultdrnymi pamiatkami, kulttrnymi
predmetmi, drahymi kovmi alebo drahymi kametimi, pravnickd osoba alebo fyzicka osoba
opravnend uvddzat na trh vyrobky z drahych kovov alebo drahych kameiov, alebo pravnicka
osoba alebo fyzickd osoba oprévnend prevadzkovat zaloziiw”) to neplati, ak je hodnota
obchodu menej ako 10 000 eur, pri¢om nezéleZi na tom, ¢i je obchod vykonany jednotlivo alebo
ide o viaceré na seba nadvizujtice obchody, ktoré st alebo mézu byt prepojené,

n) veritel,322)

0) poskytovatel sluzieb pefiazenky virtualnej mien,
p) poskytovatel sluzieb zmenérne virtualnej mien,
q) iné osoby, ak tak ustanovi osobitny predpis.

(2) Povinnou osobou na tcely tohto zikona je tiez pobotka, organiza¢na zlozka alebo
previdzka zahrani¢nej pravnickej osoby alebo fyzickej osoby uvedenej v odseku 1, vratane
zastlipenia zahrani¢nej banky, ktoré pésobi na tzemi Slovenskej republiky.

(3) Povinnou osobou na tcely tohto zékona je tiez pravnicka osoba alebo fyzicka osoba -
podnikatel, ktora nie je uvedend v odsekoch 1 a 2, ak vykona obchod v hotovosti v hodnote
najmene;j 9.000 eur bez ohfadu na to, ¢&i je obchod vykonany jednotlivo alebo ako viaceré na
seba nadvizujtice obchody, ktoré si alebo mozu byt prepojené.

§ 6 Politicky exponovana osoba

(1) Politicky exponovanou osobou sa na ucely tohto zdkona rozumie fyzicka osoba, ktorej je
alebo bola zverena verejna funkcia.

(2) Vyznamnou verejnou funkciou je

a) hlava $titu, predseda vlady, podpredseda vlidy, minister, veduci tstredného organu
statnej spravy, statny tajomnik ,

b) poslanec Narodnej rady Slovenskej republiky,

¢) sudca najvy3ieho stidu, sudca najvyssieho spravneho stdu, sudca dstavného stdu alebo
inych sadnych organov vyssieho stuptia, proti rozhodnutiu ktorych sa s vynimkou osobitnych
pripadov uZz nemoZno odvolat, predseda Studnej rady Slovenskej republiky, predseda
Specializovaného trestného sudu, podpredseda Specializovaného trestného stidu, predseda

krajského sidu, podpredseda krajského stdu, predseda spravneho sidu, podpredseda
spravneho stdu, predseda okresného stdu alebo podpredseda okresného sadu,

d) ¢len alebo ¢lenka dvora auditorov alebo rady centrélnej banky,

e) velvyslanec,



f) vysoko postaveny prisludnik ozbrojenych sil, ozbrojenych zborov ,

g) ¢len riadiaceho organu alebo dozorného orgédnu Statneho podniku alebo obchodnej
spolo¢nosti patriacej do vlastnictva $tatu,

h) generalny prokurator, ndmestnik generalneho prokuratora, $pecialny prokurator, zéstupca
$pecidlneho prokurétora, krajsky prokurator, namestnik krajského prokurétora alebo okresny
prokuritor,

i) osoba v inej obdobnej funkcii s celodtitnym alebo regionalnym vyznamom alebo inej
obdobnej funkcii vykondvanej v institicidch Eurépskej tinie alebo v medzinirodnych
organizaciach,

j) ¢len statutarneho orgénu politickej strany alebo hnutia.

(3) Politicky exponovanou osobou sa na t¢ely tohto zakona rozumie aj ta fyzické4 osoba, ktorou
je

a) manZel, manZelka osoby uvedenej v odseku 1,
b) dieta, zat, nevesta osoby uvedenej v odseku 1, alebo
c) rodi¢ osoby uvedenej v odseku 1.

(4) Politicky exponovanou osobou sa na tcely tohto zdkona rozumie aj fyzicka osoba, o ktorej
je dohladatelné, Ze je kone¢nym uzivatefom vyhod

a) rovnakého klienta ako osoba uvedena v odseku 1 alebo podnika spolu s osobou uvedenou
v odseku 1, alebo

b) klienta zriadeného v prospech osoby uvedenej v odseku 1.

(5) Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zéleZitosti Slovenskej republiky (d'alej len
~ministerstvo zahrani¢nych veci”) je povinné poZiadat’ medzinarodnt organizaciu, ktord ma
na tzemi Slovenskej republiky zriadené sidlo, organ alebo iné oficidlne pracovisko, o
poskytnutie zoznamu jej vyznamnych verejnych funkcii, v ktorych posobia osoby tejto
organizicie na tzemi Slovenskej republiky, v lehote do 6smych pracovnych dni od zacatia
vykonavania ¢innosti medzinirodnej organizacie na tizemi Slovenskej republiky alebo odo
diia zistenia zmeny v tomto zozname, ak tak dovtedy neurobila medzinarodn4 organizacia.
Tento zoznam alebo jeho zmeny ministerstvo zahrani¢nych veci bezodkladne po ich
poskytnuti medzinidrodnou organizaciou postipi osobitnému ttvaru sluzby finan¢nej policie
Policajného zboru (d'alej len ,finan¢na spravodajska jednotka”).

§ 6a Konec¢ny uzivatel vyhod

(1) Kone¢nym uzivatelom vyhod je kazda fyzickd osoba, ktord skuto¢ne ovlada alebo
kontroluje pravnicka osobu, fyzickt osobu - podnikatela alebo zdruZenie majetku, a kazda
fyzickd osoba, v prospech ktorej vyssie uvedené subjekty vykonavaji svoju ¢innost’ alebo
obchod; medzi kone¢nych uzivatefov vyhod patri najma,

a) ak ide o pravnicku osobu, ktord nie je zdruZenim majetku ani emitentom cennych papierov
prijatfch na obchodovanie na regulovanom trhu, ktory podlieha poZiadavkdm na
uverejtiovanie informacii podfa osobitného pravneho predpisu,3? rovnocenného pravneho
predpisu ¢lenského $tatu Eurépskej tinie alebo iného tatu, ktory je zmluvnou stranou Dohody
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o Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len ,&lensky 3tat”) alebo rovnocennych
medzinarodnych noriem, fyzicka osoba, ktora

1.ma priamy alebo nepriamy podiel alebo ich sti¢et najmenej 25 % na hlasovacich pravach v
pravnickej osobe alebo na jej zdkladnom imanti véitane akcii na dorucditela,

2.ma pravo vymenovat, inak ustanovit alebo odvolat Statutirny orgéan, riadiaci organ,
dozorny orgén alebo kontrolny organ v pravnickej osobe alebo ktoréhokol'vek ich ¢lena,

3.ovlada pravnicka osobu aj inym spésobom, ako je uvedené v prvom a druhom bode,

4.mé pravo na hospodarsky prospech najmenej 25 % z podnikania pravnickej osoby alebo z
inej ¢innosti pravnickej osoby,

b) ak ide o fyzicka osobu - podnikatefa, fyzickd osoba, ktord ma pravo na hospodarsky
prospech najmenej 25 % z podnikania fyzickej osoby - podnikatela alebo z inej &innosti tejto
osoby,

c) ak ide o zdruZenie majetku, taka fyzicka osoba, ktora

lje zakladatefom alebo zriadovatefom zdruZenia majetku; ak je zakladatelom alebo
zriad'ovatelom pravnicka osoba, potom fyzicka osoba podla pismena a),

2.méd pravo vymenovat, inak ustanovit alebo odvolat Statutirny organ, riadiaci orgén,
dozorny organ alebo kontrolny organ zdruZenia majetku alebo ich ¢lena alebo je ¢lenom
organu, ktory ma pravo vymenovat, inak ustanovit alebo odvolat tieto organy zdruZenia
majetku alebo ich ¢lena,

3.je statutdrnym orgdnom, riadiacim organom, dozornym organom, kontrolnym orgéanom
alebo ¢lenom organov zdruZzenia majetku,

4 je prijemcom najmenej 25 % prostriedkov, ktoré poskytuje zdruZenie majetku, ak boli uréeni
budftci prijemcovia tychto prostriedkov; ak neboli uréeni budtci prijemcovia prostriedkov
zdruZenia majetku, za kone¢ného uZivatela vyhod sa povaZuje okruh oséb, ktoré maju
vyznamny prospech zo zaloZenia alebo posobenia tohto zdruZenia majetku.

(2) Ak ziadna fyzickd osoba nespiiia kritérid uvedené v odseku 1 pism. a), za kone¢nych
uzivatelov vihod u tejto osoby sa povaZujui ¢lenovia jej topmanaZmentu; za ¢lena vrcholového
manaZmentu sa povaZuje $tatutdrny organ alebo ¢lenovia tatutarneho orgénu.

(3) Kone¢nym uzivatefom vyhod je aj fyzicka osoba, ktord sama nespliiia kritéria podfa odseku
1 pism. a), b) alebo pism. c¢) druhého a $tvrtého bodu, aviak spolo¢ne s inou osobou konajticou
s fiou v zhode alebo spoloénym postupom spliia niektoré z tychto kritérii.

§ 7 Identifikacia
(1) Identifikaciou sa pre acely tohto zdkona rozumie

a) pri fyzickej osobe, ak v odseku 3 nie je ustanovené inak, zistenie mena, priezviska, rodného
¢isla alebo datumu narodenia, adresy trvalého pobytu alebo iného pobytu, stitnej prislugnosti,
zistenie druhu a ¢&isla dokladu totoZnosti; u fyzickej osoby-podnikatela aj zistenie adresy
miesta podnikania, identifika¢ného &isla, ak bolo pridelené, oznacenia iradného registra alebo
inej dradnej evidencie, v ktorej je tento podnikatel zapisany, a ¢islo zapisu do tohto registra
alebo evidencie,
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b) pri pravnickej osobe alebo zdruZeni majetku zistenie nézvu, adresy sidla, identifikatného
¢isla, oznadenia uradného registra alebo inej tradnej evidencie, v ktorej je pravnicka osoba
alebo zdruZenie majetku zapisané, &islo zapisu do tohto registra alebo evidencie a identifikacia
fyzickej osoby, ktora je opravnena konat v mene pravnickej osoby alebo tohto zdruZenia
majetku,

¢) pri osobe, ktora je zastiipena na zaklade splnomocnenia, zistenie jej idajov podla pismena
a) alebo b) a zistenie tidajov takej fyzickej osoby, ktord je opravnend konat v mene tejto
pravnickej osoby alebo fyzickej osoby v rozsahu tidajov podla pismena a),

d) pri maloletom, ktory nema Ziaden doklad totoZnosti, zistenie mena, priezviska, rodného
¢isla alebo datumu narodenia, ak rodné &islo nebolo pridelené, trvalého pobytu alebo iného
pobytu, tatnej prislusnosti maloletého a jeho zdkonného zastupcu, alebo

e) ak plnia tretie strany podla § 13 prevzatie tdajov a podkladov od banky alebo financnej
ingtittcie.
(2) Povinnéd osoba mdZe na zdklade hodnotenia rizik podla § 20a ods. 1 okrem udajov

uvedenych v odseku 1 poZadovat aj dalsie tdaje, napriklad telefénne mobilné ¢islo, adresu
pre dorudovanie elektronickej posty, iidaje o zamestnani alebo zamestnéavatelovi.

(3) Identifikaciou kone¢ného uZivatela vyhod (dalej aj len , kone¢ny uZzivatel”) sa na tcely
tohto zakona rozumie zistenie mena, priezviska, rodného ¢&fsla alebo ddtumu narodenia, ak
rodné &islo nebolo pridelené, adresy trvalého pobytu alebo iného pobytu a 3tétnej prislusnosti.

§ 8 Overenie identifikacie
(1) Overenim identifikéacie sa pre Gcely tohto zdkona rozumie

a) pri fyzickej osobe overenie tidajov podfa § 7 ods. 1 pism. a) v jej obtianskom preukaze, ak
st tam uvedené, a overenie podoby osoby s podobou v jej doklade totoZnosti za jej fyzickej
pritomnosti alebo s pouzitim technickych prostriedkov a postupov, ak takymito prostriedkami
a postupmi je mozné vykonat overenie identifikicie na trovni, ktord je z hladiska
doveryhodnosti vysledku overenia obdobna overeniu za fyzickej pritomnosti; u fyzickej
osoby-podnikatela aj overenie tidajov podla § 7 ods. 1 pism. a) na zdklade dokumentov,
tdajov alebo informacii ziskanych z iradného registra alebo inej tiradnej evidencie, v ktorej je
podnikatel zapisany, alebo z iného déveryhodného a nezévislého zdroja,

b) pri pravnickej osobe overenie tidajov podfa § 7 ods. 1 pism. b) na zéklade dokumentov,
tidajov alebo informacit ziskanych z Obchodného registra alebo inej iradnej evidencie, v ktorej
je pravnicka osoba zapisan, alebo z iného déveryhodného a nezavislého zdroja a overenie
identifikacie fyzickej osoby, ktord je oprdvnena konat v mene pravnickej osoby v rozsahu
udajov podta § 7 ods. 1 pism. a) a spésobom podla pismena a), a overenie opravnenia konat
v mene pravnickej osoby,

c) pri osobe, ktoré je zastiipena na zaklade splnomocnenia, overenie jej idajov v rozsahu
tidajov podla v § 7 ods. 1 pism. ¢) na zéklade dokumentov, tidajov alebo informécii ziskanych
z predloZenej plnej moci s osvedéenym podpisom, tradného registra alebo inej tradnej
evidencie alebo z iného déveryhodného a nezavislého zdroja a overenie identifikacie fyzickej
osoby, ktora je opravnena konat na zaklade spinomocnenia v rozsahu tidajov podla § 7 ods. 1
pism. a) v jej doklade totoZnosti za jej fyzickej pritomnosti,
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d) pri maloletom, ktory nema doklad totoznosti, overenie druhu a &isla dokladu totoZnosti a
podoby pritomného zdkonného zastupcu maloletého s podobiziiou v jeho doklade totoznosti,

e) overenie identifika¢ného &isla alebo kédu, ktory pridelila na vykonéavanie obchodu
prostrednictvom technickych zariadeni klientovi povinn4 osoba podla osobitného pravneho
predpisu,® ak klient bol uz identifikovany podta § 7 ods. 1 pism. a) az d),

f) preukdzanie sa klienta kvalifikovanym elektronickym podpisom,35 ak klient uz bol
identifikovany podla § 7 ods. 1 pism. a) az d) alebo s pouzitim tradného autentifikdtora;352)
overenie identifikicie s pouZitim kvalifikovaného elektronického podpisu alebo uradného
autentifikatora je povaZované za overenie identifikicie za fyzickej pritomnosti klienta,

g) overenie identifikdcie inym spésobom, ak takgto spésob umoZfiuje osobitny pravny
predpis.3)

(2) Povinna osoba je povinnd overit identifikiciu klienta, ktory je fyzickou osobou, a
identifikdciu inej fyzickej osoby konajticej za klienta, ktory je pravnickou osobou, este pred
uzatvaranim obchodného vztahu alebo vykonanim obchodu za ich fyzickej pritomnosti, ak
tento zakon neustanovuje inak.

(3) Overenie identifikacie klienta a prijatie opatreni na overenie informécii tykajticich sa
identifikdcie kone¢ného uzivatela vyhod je mozné dokonéit pocas uzatvarania obchodného
vztahu, ak je to potrebné na neprerugenie bezného vedenia podnikania a ak existuje nizke
riziko legalizécie alebo financovania terorizmu. V tychto pripadoch je povinna osoba povinna
dokontit overenie identifikacie klienta a prijatie oOpatreni na overenie informacii tykajtcich sa
identifikicie kone¢ného uzivatela vyhod neodkladne po tom, ked’ je klient prvykrat fyzicky
pritomny u povinnej osoby.

(4) Overenie identifikdcie klienta a prijatie opatreni na overenie informacii tykajtcich sa
identifikdcie kone¢ného uZivatela vyhod je mozné dokon&it po uzatvoreni obchodu medzi
klientom a povinnou osobou uvedenou v § 5 ods. 1 pism. a) alebo po otvoreni a¢tu v banke
vratane Gctov, ktoré umoziiujt obchod s prevoditelnymi cennymi papiermi, za predpokladu,
Ze bude dostatotne zabezpecen¢, aby klient ani nikto v jeho mene nemohol disponovat s
finan¢nymi prostriedkami, pripadne prevoditenymi cennymi papiermi, a to aZ do overenia
identifikacie klienta a prijatia opatreni na overenie informacii tykajucich sa identifikacie
kone¢ného uzivatela vyhod.

(5) Overenie identifikacie osoby, ktora je opravnens prevziat plnenie zo Zivotného poistenia a
na ktora sa vztahuje povinnost identifikdcie, musi byt dokongené najneskdr v case, ked’
opravnena osoba uplatni prava, ktoré jej prinalezia zo Zivotného poistenia alebo pocas
vyplatenia poistného plnenia.

(6) Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky na Ucely identifikacie a overenia identifikacie
klienta s pouZitim tradného autentifikatora zabezpedi overenie identity klienta povinnej
osoby rovnakym spésobom ako pri autentifikacii podta osobitného predpisu.36a)

§ 9 Vymedzenie dalsich zakladnych pojmov
Na tcely tohto zdkona sa d'alej rozumie

a) majetkom ktorékol'vek aktivum bez rozdielu na jeho povahu, a to najmé hnutelné veci,
nehnutel'né veci, byty, nebytové priestory, cenné papiere, pohladéavky, prava k vysledkom
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dusevnej tvorivej ¢innosti vratane prav k priemyselnym pravam, ako aj pravne dokumenty a
listiny, ktoré preukazuja pravny vztah k majetku alebo podiel na fiom,

b) poskytovatefom sluZieb spravy majetku alebo sluZieb pre obchodné spolo¢nosti
podnikatel, ktory poskytuje tretim stranam akukolvek z tychto sluZieb:

1. zakladanie a likviddciu obchodnych spolo¢nosti alebo inych pravnickych oséb,

2. konanie ako $tatutdrny organ, ¢len $tatutirneho organu, osoba, ktord je v priamej riadiacej
posobnosti Statutdrneho organu alebo jeho ¢lena, prokurista, vedici organizacnej zlozky
odstepného zavodu alebo inej organiza¢nej zlozky podniku, likvidator obchodnej spolo¢nosti
alebo konanie v obdobnej pozicii vo vztahu k tretim osobam alebo zabezpectenie takého
konania inou osobou,

3. zabezpecenie sidla, adresy sidla, adresy na dorucovanie a ostatnych savisiacich sluZieb pre
préavnické osoby a tcelové zdruZenia majetku bez ohfadu na ich pravnu subjektivitu, ktoré
spravuji finan¢né prostriedky,

4. vykon spravcu zdruZenia majetku alebo zabezpecenie takého konania inou osobou,

5. vykon splnomocneného akciondra pre tretiu osobu, ktora je ind ako emitent cennych
papierov prijatych na obchodovanie na regulovanom trhu, ktory podlieha poziadavkam na
uverejiiovanie informacii podla osobitného predpisu,?) alebo zabezpedenie takého konania
inou osobou,

c) fiktivna banka alebo finan¢na institticia, ktord je zapisand v obchodnom registri alebo v
obdobnom registri v $tate, v ktorom sa fyzicky nenachadza jej sidlo, ani jej vedenie a nie je
zdruZena v regulovanej finan¢nej skupine,

d) klient osoba, ktora

1. je zmluvnou stranou zaviazkového vztahu, ktory je spojeny s podnikatel'skou ¢innostou
povinnej osoby,

2. sa zacastituje na konani, prostrednictvom ktorého sa md stat zmluvnou stranou

zavazkového vztahu spojeného s podnikatel'skou ¢innostou povinnej osoby,

3. zastupuje pri konani s povinnou osobou zmluvni stranu zavazkového vztahu prepojeného
s podnikatel'skou ¢innost'ou povinnej osoby, alebo

4. je na zéaklade inych faktov opravnend na nakladanie s predmetom zavazkového vztahu
spojeného s podnikatel'skou ¢innost'ou povinnej osoby,

e) zdruZenim majetku klient, ktorym je nadicia,® neziskova organizicia poskytujiica
vieobecne prospes$né sluzby,? neinvesti¢ny fond*) alebo iné tcelové zdruZenie majetku bez
ohladu na jeho pravnu subjektivitu, ktoré spravuje finanéné prostriedky,

f) obchodnym vztahom zmluvny vztah medzi povinnou osobou a klientom vratane
akychkol'vek ¢innosti stvisiacich s tymto vztahom, od ktorého sa v ¢ase nadviazania kontaktu
otakava, Ze bude obsahovat ur¢itt minimalnu dobu a d'alsie plnenia alebo opakované plnenia,

g) obchodom vznik, zmena alebo zanik zdvidzkového vztahu medzi povinnou osobou a jej
klientom a akdkolvek obchodné opericia klienta alebo v mene klienta alebo nakladanie s
majetkom klienta alebo v mene klienta, ktoré stvisia s ¢innostou povinnej osoby,
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h) druh obchodu skupina obchodov v rdmci &nnosti povinnej osoby, pre ktoré su
charakteristické urcité znaky alebo zmluvné podmienky ich poskytovania povinnou osobou,

i) trestnou ¢innostou trestna ¢innost aj je priprava®) spachand na tizemi Slovenskej republiky
alebo mimo tizemia Slovenskej republiky,

j) financovanim kazdodennych potrieb osoby, u ktorej je odévodneny predpoklad, Ze mieni
spachat’ alebo spachala trestny ¢&in terorizmu a niektorych foriem tlasti na terorizme,
zhromazdovanie alebo poskytovanie finan¢nych prostriedkov alebo majetku takejto osobe za
tcelom uspokojovania jej beznych Zivotnych potrieb,

k) listovym vztahom

1. poskytovanie bankovych sluZieb jednou bankou ako koresponden¢nou bankou inej banke
ako materskej banke vratane poskytovania be#ného t¢tu alebo iného Gdtu a stvisiacich
sluZieb, ako je riadenie hotovosti, cezhrani¢né prevody finanénych prostriedkov, zuétovanie
Sekov, koreSponden¢né tiéty a zmenarenské sluzby,

2. vztahy medzi bankami, finan¢nymi intittciami a medzi bankami a finanénymi instittciami
navzajom, v ramci ktorych poskytuje korespondenéna intitticia podobné sluzby partnerskej
institdcii, veitane vztahov, ktoré st zaloZené na ucely obchodov s cennymi papiermi alebo
prevodov finanénych prostriedkov,

I) virtudlnou menou digitélny nositel hodnoty, ktory nie je vydany ani garantovany
centrélnou bankou ani orgédnom verejnej moci, nie je spravidla naviazany na zakonné platidlo,
a ktory nemd pravny status meny ani pefazi, ale je akceptovany niektorymi fyzickymi
osobami alebo pravnickymi osobami ako nastroj vymeny, ktory mozno elektronicky
prevéadzat, uchovévat alebo s nim elektronicky obchodovat,

m) elektronickymi peniazmi elektronické peniaze podla osobitného predpisu#is znizené o
pefiaZnii hodnotu vymedzeni osobitnym pravnym predpisorm,4lab)

n) poskytovatefom sluzieb petiazenky virtudlnej meny ¢lovek, ktory poskytuje sluzby na
ochranu stikromnych kryptografickych klugov v mene jej klientov, na drzbu, uchovavanie a
prevod virtualnej meny,

0) poskytovatefom sluZieb zmenarne virtudlnej meny subjekt, ktory v ramci svojej
podnikatefskej ¢innosti pontka alebo vykonava obchody s virtudlnou menou, ktorych
predmetom je nékup virtualnej meny za eurs alebo cudziu menu alebo predaj virtualnej meny
za eura alebo cudziu menu,

p) finan¢nou informaciou ka?d4 informaécia alebo udaj, ktory mé finan¢na spravodajska
jednotka k dispozicii na ti¢el predchidzania a odhalovania legalizécie a financovania
terorizmu, napr. udaje o finanénych aktivach, pohyboch finan¢nych prostriedkov alebo
obchodnych vztahoch,

q) finan¢nou analyzou operaéna analyza a strategickd analyza, vypracovana finan¢nou
spravodajskou jednotkou, pricom

1. opera¢nou analyzou je analyza, ktora je zamerand na jednotlivé konkrétne pripady a
konkrétne ciele legalizacie a financovania terorizmu alebo na vhodne vybrané informacie, a to
v zavislosti od druhu a objemu poskytnutych informacif a ich nasledného pouZitia,
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2. strategickou analyzou je analyza pojednivajiica o typoch legalizécie a financovania
terorizmu.

§ 10 Zakladna starostlivost
(1) Zakladna starostlivost povinnej osoby vo vztahu ku klientovi zahfiia
a) identifikaciu klienta spolu s overenim jeho identifikécie,

b) identifikdciu kone¢ného uzivatela vyhod a prijatie adekvatnych opatreni na overenie
informacii tykajacich sa identifikacie kone¢ného uzivatela vyhod vratane opatreni na zistenie
vlastnickej Struktiry a riadiacej struktary klienta, ktory je pravnickou osobou alebo
zdruZenim majetku; pri identifikacii koneéného uZivatela vyhod sa povinna osoba nesmie
spoliehat’ vylu¢ne na tidaje ziskané z registra pravnickych osob, podnikatelov a organov
verejnej moci‘l) (dalej len , register pravnickych os6b”), ak na zaklade hodnotenia rizik podla
§ 20a existuje vys3ie riziko legalizacie alebo financovania terorizmu a je povinna overit
informécie tykajice sa identifikacie konetného uzivatela vyhod este z dalsicho
déveryhodného zdroja,

¢) ziskanie a vyhodnotenie informacif o ti¢ele a planovanej povahe & rozsahu obchodu alebo
obchodného vztahu a informacii o povahe podnikania klienta,

d) zistenie, ¢i klient alebo kone¢ny uzivatel vyhod klienta je politicky exponovanou osobou
alebo osobou sankcionovanou ,12)

e) v zavislosti od stupiia rizika legalizacie alebo financovania terorizmu zistenie povodu
finan¢nych prostriedkov alebo majetku pri obchode alebo obchodnom vztahu,

f) zistenie, ¢i klient kona v svojom vlastnom mene,

g) vykondvanie priebezného monitoringu obchodného vztahu vratane preskiimania
konkrétnych obchodov vykonanych pocas trvania obchodného vztahu na el zistenia, &
vykonavané obchody st v stilade s informaciami povinnej osoby o klientovi, jeho obchodnom
profile, prehfade moZnych rizik spojenych s klientom a so zdrojom finan¢nych prostriedkov
a majetku pouZitych pri obchodnom vztahu alebo obchode, a zabezpedenie aktualizacie
dokumentov, ddajov alebo informécii, ktoré ma povinna osoba k dispozicii o klientovi.

(2) Povinna osoba je povinna vykonat zakladn starostlivost vo vztahu ku klientovi
a) pri uzatvarani obchodno-finan¢ného vztahu,

b) pri vykonani prileZitostného obchodu mimo obchodného vztahu v hodnote najmenej 14
000 eur a pri vykonani prileZitostného obchodu mimo obchodného vztahu v hotovosti
najmenej 10 000 eur, pritom nezéle?i na tom, & je obchod vykonany jednotlivo alebo ako
viaceré na seba nadvazujtice obchody, ktoré si1 alebo mézu byt prepojené,

c) ak je podozrenie, Ze klient pripravuje alebo vykonava neobvykla obchodni operéciu bez
ohlfadu na hodnotu biznisu,

d) pri pochybnostiach o pravdivosti alebo tplnosti predtym ziskanych dat potrebnych na
vykonanie starostlivosti vo vztahu ku klientovi podla odseku 1,

e) ak ide o prevadzkovanie hazardnej hry pri obchode v hodnote najmenej 1 000 eur, pri¢om
nezaleZi na tom, ¢i je obchod vykonany jednotlivo alebo ako viaceré na seba nadvazujice
obchody, ktoré st alebo mozu byt prepojené, alebo
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f) ak ide o vyplatu zostatku z i¢tu zrudeného vkladu na dorucitela.

(3) Povinné osoba je povinna vykonat identifikaciu klienta a overenie jeho identifikacie aj pri
vykonavani obchodu, ktorého hodnota dosiahne najmenej 1 500 eur, ak nejde o pripad podfa
odseku 2.

(4) Povinna osoba ur¢i rozsah starostlivosti vo vztahu ku klientovi proporcionalne s ohfadom
na riziko legalizdcie alebo financovania terorizmu. Povinna osoba je pri posudzovani rizika
legalizacie alebo financovania terorizmu povinnd vyhodnotit a zohladnit rizikové faktory
uvedené v hodnoteni rizik podla § 20a. Povinna osoba je povinna pri kontrole preukazat, ze
rozsah starostlivosti, ktorti vykonala vo vztahu ku klientovi, je primerany v zavislosti od
rizika legalizécie alebo financovania terorizmu.

(5) Klient je povinny poskytniit' povinnej osobe akékolvek informécie a doklady, ktoré st
potrebné na vykonanie starostlivosti vo vztahu ku klientovi, alebo identifikicie a overenie
identifikacie podla odseku 3.

(6) Povinna osoba overuje platnost a uplnost identifikaénych tdajov a informacit podla
odseku 1 v zavislosti od rizika legalizicie alebo financovania terorizmu aj pocas trvania
obchodného vztahu a zaznamenava histériu zmien.

(7) Ak povinna osoba zisti, Ze klient nekond vo vlastnom mene, vyzve ho, aby preukazal
prostrednictvom zavidzného pisomného vyhlasenia meno, priezvisko, rodné ¢islo alebo datum
narodenia fyzickej osoby alebo obchodné meno, sidlo a identifika¢né ¢islo pravnickej osoby, v
ktorej mene obchod vykonava; rovnako postupuje povinna osoba aj v pripade, ak vzniknu
pochybnosti, & klient kona vo vlastnom mene.

§ 10a Uchovavanie tdajov o kone¢énom uZivatel'ovi vyhod

(1) Pravnické osoba, ktoré nie je subjektom verejnej spravy41a a acelové zdruzenie majetku bez
pravnej subjektivity st povinné identifikovat svojho kone¢ného uzivateta vyhod a v listinnej
alebo v elektronickej podobe viest a priebezne aktualizovat identifikatné tidaje o kone¢nom
uZivatefovi vyhod v rozsahu podla § 7 ods. 3, adaje, ktoré zakladaju postavenie koneéného
uZivatefa vyhod podla § 6a ods. 1 a tdaje, ktorymi sa preukazuje postavenie kone¢ného
uzivatela vyhod, ak tieto tidaje nie st sti¢astou verifika¢ného dokumentu v registri partnerov
verejného sektora.41b)

(2) Udaje o kone¢nom uzivatefovi vihod podta odseku 1 uchovava pravnicka osoba, ktora nie
je subjektom verejnej spravy a tcelové zdruZenie majetku bez pravnej subjektivity v lehote,
potas ktorej ma fyzicka osoba postavenie konetného uZivatela vyhod a po dobu daltich
piatich rokov od zéniku tohto postavenia alebo zaniku tejto pravnickej osoby.

(3) Ak register pravnickych 0s6b neobsahuje tidaje o kone¢nom uzivatelovi vyhod podfa
odseku 1, na Ziadost povinnej osoby, finan¢nej spravodajskej jednotky, Narodnej banky
Slovenska (dalej aj ,ndrodna banka”), siidu, organu ¢inného v trestnom konant alebo organu
Statnej spravy v oblasti dani, poplatkov a colnictva, st pravnicka osoba, ktora nie je subjektom
verejnej spravy, a ti¢elové zdruZenie majetku bez pravnej subjektivity povinné v urenej lehote
oznamit’ pozadované tdaje podla odseku 1. Pri pochybnostiach o pravdivosti alebo tplnosti
tdajov zapisanych v registri pravnickych osob alebo tidajov poskytnutych postupom podta
prvej vety, na Ziadost povinnej osoby, finan¢nej spravodajskej jednotky, Narodnej banky
Slovenska, stidu, orgédnu ¢inného v trestnom konani alebo organu $tatnej spravy v oblasti dan,
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poplatkov a colnictva, st pravnické osoba, ktora nie je subjektom verejnej spravy, a tcelové
zdruZenie majetku bez pravnej subjektivity povinné v lehote uréenej v ziadosti odstranit
uvadzané pochybnosti. Ak pravnické osoba, ktora nie je subjektom verejnej spravy, a ucelové
zdruZenie majetku bez prévnej subjektivity neodstrania pochybnosti o pravdivosti alebo
tplnosti udajov zapisanych v registri pravnickych osob alebo tdajov poskytnutych podfa
prvej vety, ozndmi povinnd osoba, finan¢nid spravodajskd jednotka, Néirodna banka
Slovenska, std, organ &inny v trestnom konani alebo organ $tétnej spravy v oblasti dani,
poplatkov a colnictva zistené nezrovnalosti organu verejnej moci, ktory vedie evidenciu, z
ktorej sa poskytuji tidaje do registra pravnickych osob.

§ 11 Zjednodusena bazalna starostlivost

(1) Povinna osoba moze vykonat' iba zjednodusenu starostlivost vo vztahu ku klientovi s
nizkym rizikom legalizacie alebo financovania pripravy terorizmu,

a) ak klientom je banka alebo finan¢n4 in3titticia podfa § 5 ods. 1 pism. b) prvého aZ desiateho
bodu, ktord posobi na tizemi ¢lenského statu Eurdpskej tnie,

b) ak klientom je banka alebo finan¢na institticia, ktora posobi na tizemi tretieho 3tatu, ktory
jej ukladd povinnosti v oblasti predchiddzania a odhalovania legalizicie a financovania
terorizmu ekvivalentné povinnostiam ustanovenym tymto zdkonom a s ohfadom na plnenie
tychto povinnosti je nad fiou vykonavany dohlad,

c) ak klientom je pravnické osoba, ktorej cenné papiere si obchodovatelné na regulovanom
trhu ¢lenského tatu, alebo spolo¢nost, ktora posobi na tizemi tretieho $tatu, ktory jej uklada
povinnosti v oblasti predchiadzania a odhalovania legalizicie a financovania terorizmu
rovnocenné povinnostiam ustanovenym tymto zdkonom a podlieha poZiadavkdm na
uverejiiovanie informdcii rovnocennym poZiadavkam podla osobitného predpisu,37)

d) v rozsahu identifikicie a overenia informacii tykajtcich sa identifikicie kone¢ného
uzivatela vyhod, ak spoloény tcet spravuje len notar alebo advokat, ktory pdsobi v élenskom
$tate alebo v tretom 3tate, ktory ukladd povinnosti v oblasti predchadzania a odhalovania
legalizécie a financovania terorizmu rovnocenné s povinnostami ustanovenymi tymto
zékonom, a ak tdaje o identifikacii kone¢ného uzivatela vyhod st dostupné na vyziadanie
povinnej osobe, ktora tento adet vedie,

e) ak klientom je subjekt verejnej spravy alebo samospravy,
f) ak je klientom organ verejnej moci, a ak

1. mu boli zverené verejné funkcie podlfa Zmluvy o Eurépskej tnii a Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie,

2. jeho identifika¢né Gdaje st verejne pristupné, transparentné a nie st pochybnosti o ich
spravnosti,

3. jeho ¢innost' je viditeIna,

4. jeho uc¢tovnictvo poskytuje presny, verny a pravdivy obraz o predmete t¢tovnictva a o jeho
financ¢nej situacii a

5. zodpovedé orgédnu Eurépskej tnie, alebo organu ¢lenského 3tatu, alebo existuju iné vhodné
postupy, ktoré zabezpecia kontrolu jeho ¢innosti.
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(2) Povinna osoba mdZe iba vykonat zjednodugeni starostlivost vo vztahu ku klientovi aj pri

a) zmluve o Zivotnom poistent, ak vy3ka poistného za kalendarny rok nie je vyssia ako 1 000
eur alebo jednorazové poistné nie je vyssie ako 2 000 eur,

b) zmluve o starobnom déchodkovom sporeni s déchodkovou spravcovskou spolo¢nostou
zapisanou do Registra zmliv o starobnom déchodkovom sporeni,2

c) ucastnickej zmluve a  zmluve zamestnavatefov s doplnkovou doéchodkovou
spolo¢nostou,14

d) druhoch obchodu, ktoré predstavuji nizke riziko legaliz4cie alebo financovania terorizmu
na zéklade postidenia rizik podla § 10 ods. 4 a spiiiaji nasledovné podmienky:

1. zmluva o druhu obchodu mé pisomnt formu,

2. platby v rdmci druhu obchodu sa uskutoétiuji vyluéne prostrednictvom tctu vedeného na
meno klienta v banke ¢lenského $tatu alebo tretieho 3tatu, ktory vykonava opatrenia v oblasti
predchédzania a odhalovania legalizacie a financovania terorizmu rovnocenné s opatreniami
ustanovenymi tymto zakonom,

3. druh obchodu, ani platby v ramci druhu obchodu nie st anonymné a ich povaha umoziiuje
Yahké zistenie neobvyklej obchodnej opericie,

4. druh obchodu mé uréent maximalnu hranicu hodnoty 10 000 eur,

5. vynos z obchodu nemoZno realizovat' v prospech tretej osoby okrem pripadov smrti,
invalidity, doZitia sa vopred ur¢eného veku alebo inej podobnej udalosti,

6. ak ide o druhy obchodu, ktoré umoziiuju investovanie do finan¢énych aktiv alebo
pohfaddvok vritane poistenia alebo iného druhu podmienenych pohfadavok, je mozné
vynosy realizovat' len v dlhodobom ¢asovom rozmedzi, druh obchodu neméze byt pouzity
ako zdbezpeka, druh obchodu neumoziiuje zrychlené platby a nie je mo#né odstapenie ani
predcasné ukonc¢enie zmluvného vztahu,

e) dlhodobom investi¢nom sporeni podla osobitného predpisu,42) ak k vyplate finanénych
prostriedkov z tohto sporenia neddjde v lehote kratsej ako 12 rokov odo dita uzatvorenia
zmluvy o sporeni a

1. sti splnené podmienky podla pism. d) druhého bodu, alebo
2. platby st vykondvané vyhradne zamestnavatelom,

f) poskytovani platobnej sluzby klientovi, v suvislosti s ktorou sa pouzije platobny
prostriedok#®) vydany inou povinnou osobou, ktord uZ vykonala identifikiciu a overenie
identifikacie tohto klienta v stlade s tymto pravnym predpisom.

(3) Povinna osoba pri vykonavani zjednodusenej starostlivosti vo vztahu ku klientovi je
povinna vykonat identifikaciu klienta a overit ,¢i podla informacii o klientovi alebo obchode,
ktoré ma povinnd osoba k dispozicii, nie je podozrenie, Ze klient pripravuje alebo vykonava
neobvykla obchodnt opericiu, a ¢i ide o zjednodusenu starostlivost. Ak je podozrenie, e
klient pripravuje alebo vykonava neobvykli obchodni operéciu, a pri pochybnostiach, ak ide
o zjednoduseni starostlivost, povinna osoba je povinna vykonat zakladnu starostlivost.
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(4) Povinna osoba je povinna vykondvat monitorovanie obchodov alebo obchodno-pravnych
vztahov tak, aby bolo moZné zistit neobvyklia obchodna operaciu.

§ 11a Vynimky zo starostlivosti vo vztahu k zakaznikovi

(1) Povinna osoba nemusi vykonat starostlivost podfa § 10, § 11 a 12 vo vztahu ku klientovi
pri

a) e-peniazoch uchovédvanych na platobnom prostriedku, na ktory nie je moZné opakovane
ukladat elektronické peniaze a najvyssia ulozena ¢iastka nepresiahne 150 eur,

b) elektronickych peniazoch uchovavanych na platobnom prostriedku, na ktory je mozné
opakovane ukladat elektronické peniaze a najvyssia ulozena ¢iastka ani celkovy mesaény limit
pre odchédzajice platby elektronickymi peniazmi, ktoré sa méZu pouZit iba na tzemi
Slovenskej republiky nepresiahne 200 eur, alebo

¢) platobnych sluzbach poskytovanych prostrednictvom verejnej elektronickej komunikaénej
siete bez vyuZitia elektronickych petiazi, pokial hodnota jednotlivej transakcie nepresiahne 30
eur a sucasne celkovy mesa¢ny limit platieb realizovanych z jedného telefénneho ¢isla
nepresiahne 200 eur.

(2) Platobné prostriedky podla odseku 1 moZno pouZzit vylu¢ne na nakup tovaru alebo sluzieb
a nemozZno ich financovat anonymnymi elektronickymi peniazmi.

(3) Ustanovenie odseku 1 sa nepouZije v pripade spatnej vymeny hotovosti alebo
hotovostného vyberu periaznej hodnoty vo vyske viac ako 70 eur.

(4) Povinna osoba je povinna vykonévat monitoring obchodov alebo obchodnych vztahov tak,
aby bolo moZné zistit neobvyklu obchodnii operaciu.

§ 12 Zvy3ena starostlivost

(1) Povinna osoba je povinna vykonat' zvy3enu starostlivost, ak na zaklade postdenia rizik
podla § 10 ods. 4 predstavuje niektory z klientov, niektory z druhov obchodu alebo niektory
konkrétny obchod vyssie riziko legalizdcie alebo financovania terorizmu. Zvysena
starostlivost povinnd osoba vykona vzdy pri cezhrani¢nom listovom vztahu banky a
finan¢nej institdcie s partnerskou institiciou z tretieho $tatu, pri obchode alebo obchodnom
vztahu s politicky exponovanou osobou alebo s osobou usadenou v krajine, ktorta Eurépska
komisia ur¢ila za vysokorizikovi.43a)

(2) Pri zvy3enej starostlivosti povinné osoba vykona okrem zakladnej starostlivosti aj dalsie
opatrenia v zavislosti od rizika legalizacie alebo financovania terorizmu. Zvy$en4 starostlivost
vo vztahu ku klientovi sa vykona prinajmensom v tomto rozsahu:

a) v pripadoch, ak z postidenia rizik podfa § 10 ods. 4 vyplynie, Ze je potrebné vykonat
zvySenu starostlivost a klient nie je osobne pritomny na tcely identifikicie a overenia
identifikicie, vykonanie identifikacie klienta prostrednictvom dalsich dokumentov, tidajov
alebo informécii a vykonanie dalich opatreni na overenie alebo potvrdenie predloZenych
dokumentov a

1. vyZiadanie pisomného potvrdenia od inej banky, zahrani¢nej banky, ktora p6sobi na tizemi
¢lenského $tatu, alebo finan¢nej institiicie, ktord posobi na tzemi ¢lenského 3tatu, Ze je jej
klientom,
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2. zabezpecenie vykonania prvej platby prostrednictvom tétu vedeného na meno klienta v
banke alebo v zahrani¢nej banke posobiacej na tizemi ¢lenského $tatu, ak klient predlozil
doklad preukazujtci existenciu takého tétu, alebo

3. overenie identifikdcie klienta v rozsahu, v akom to umoZiiuje poskytovanie platobnej
iniciatnej sluZby#® alebo sluzby informovania o platobnom téte# inou povinnou osobou, ak
bola touto povinnou osobou vykonana zékladna starostlivost podta § 10,

b) pri medziStitnom koreSpondenénom vztahu banky a finan¢nej intiticie s partnerskou
indtittciou z tretieho $tatu
1. zhromaZdenie informécii o partnerskej institicii na ucel zistenia charakteru jej podnikania

a zistenia jej povesti a u¢innosti dohladu z verejne dostupnych dat a informécii,

2. vyhodnotenie kontrolnych mechanizmov partnerskej institicie v oblasti predchadzania a
odhalovania legalizacie a financovania pripravy terorizmu,

3. ziskanie stthlasu Statutdrneho orgéanu, konatela alebo uréenej osoby podta § 20 ods. 2 pism.
h) pred uzatvorenim nového kore$pondenéného vztahu,

4. skimanie opravneni partnerskej intiticie na vykon jej ¢innosti,

5. pri platbach prostrednictvom ué¢tu preverenie, & partnerska institacia overila identifikdciu
klienta a vykonala zékladni starostlivost vo vztahu ku klientovi, ktory mé priamy pristup k
Gctu partnerskej institticie, a ¢i partnerska ingtittcia je schopna poskytnat na zaklade Ziadosti
prislugné ddaje v rozsahu zakladnej starostlivosti vo vztahu ku klientovi,

c) pri obchode s politicky exponovanou osobou

1. ziskanie stthlasu $tatutdrneho orgénu alebo uréenej osoby podra § 20 ods. 2 pism. h) pred
uzatvorenim obchodného vztahu,

2. zistenie pé6vodu majetku a pévodu finanénych prostriedkov pouZitych pri obchode,
3. priebeZné a podrobné monitorovanie obchodu,

4. informovanie Statutirneho orgénu alebo uréenej osoby podfa § 20 ods. 2 pism. h) pred
vyplatenim poistného plnenia z poistnej zmluvy,

d) pri obchode alebo obchodnom vztahu s osobou usadenou v stite, ktory Eurépska komisia
urdila za vysokorizikovy

1. zistenie dodato¢nych informécii o zakaznikovi a o kone¢nom uzivatelovi vyhod,

2. zistenie dodatoénych informécii o udele a povahe obchodného vztahu alebo obchodu,
3. zistenie povodu majetku a p6vodu finan¢nych prostriedkov pouZitych pri obchode,
4. ziskanie dodato¢nych spolahlivych informacii z déveryhodnych zdrojov,

5. ziskanie suihlasu $tatutidrneho organu, urcenej osoby podta § 20 ods. 2 pism. h) alebo nimi
poverenych 0s6b pred uzatvorenim obchodu alebo k pokradovaniu obchodného vztahu,

6. priebeZné a podrobné monitorovanie obchodu.

(3) Povinnosti vztahujtce sa k politicky exponovanej osobe podla § 6 ods. 1 povinna osoba
musi uplatiiovat najmenej po dobu 12 mesiacov od skonéenia vykonu vyznamnej verejnej
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funkcie; najneskor viak dovtedy, kym povinna osoba na ziklade hodnotenia rizik podla § 20a
u tohto klienta nevyla¢i riziko $pecifické pre politicky exponované osoby.

§ 13 Plnenie tretimi stranami

(1) Povinna osoba méZe prevziat tdaje a podklady podla § 10 ods. 1 pism. a) az ¢) potrebné
na vykonanie starostlivosti vo vztahu ku klientovi od banky alebo od finan¢nej institiicie
podlta § 5 ods. 1 pism. b) prvého az desiateho bodu, ktord pésobi na tizemi $tatu, ktory jej
ukladd povinnost vykonavat opatrenia pomerné vykonéavaniu starostlivosti vo vztahu ku
klientovi podta § 10, § 11 a 12 a uchovévaniu tdajov podfa § 19 v stilade s poziadavkami prava
Eur6pskej tinie a podlieha dohfadu na trovni zodpovedajticej pravu Eurépskej tnie.

(2) Banka alebo finan¢na institticia, ktord uZ starostlivost vo vztahu ku klientovi vykonala,
neodkladne poskytne tdaje v rozsahu § 10 ods. 1 pism. a) aZ c), vratane kopii prislusnej
dokumenticie povinnej osobe, ktord postupuje podfa odseku 1, a osobe, ktors zabezpeci
prevzatie udajov.

(3) Postup povinnej osoby podla odseku 1 ju nezbavuje zodpovednosti za vykonanie
starostlivosti vo vztahu k zdkaznikovi podla tohto zdkona.

(4) Povinna osoba neprevezme tdaje a podklady podfa odsekov 1 a 2 od banky alebo od
finan¢nej institicie podla § 5 ods. 1 pism. b) prvého bodu az desiateho bodu, ktora funguje v
krajine, ktort Eurépska komisia ur¢ila za vysokorizikovi.

(5) Obchodné vztahy povinnych 0sb s osobami, ktoré pre povinnii osobu konajii na zaklade
iného zmluvného vztahu ako zamestnanec, sa nepovaZuji za plnenie tretimi osobami.

§ 14 Zistovanie neobvyklej obchodnej operacie

(1) Povinné osoba je povinna posudzovat, &i je pripravovany alebo vykonavany obchod &
obchodny vztah neobvykly.

(2) Povinna osoba je povinna venovat osobitnt pozornost

a) vietkym zloZitym obchodom, nezvy¢ajne velkym obchodom, vietkym obchodom s
nezvycajnou povahou, rozsahom alebo obchodom, ktoré nemaju zrejmy ekonomicky ucel
alebo zrejmy zakonny tcel, pri€om povinna osoba je povinnd v &o najvidsej moznej miere
preskimat tcel tychto obchodov,

b) kazdému riziku legalizicie alebo financovania terorizmu, ktoré méze vzniknat z druhu
obchodu, konkrétneho obchodu alebo novych technologickych postupov pri vykonavani
obchodov, ktoré méZu podporovat anonymitu, a je povinna prijat’ naleZité opatrenia, ak je to
potrebné na zabranenie pouZitia tychto obchodov na tulely legalizdcie a financovania
terorizmu.

(3) Povinné osoba je povinna o obchodoch podla odseku 2 pism. a) urobit pisomny zdznam,
ktory je povinnd mat k dispozicii pri kontrole podta § 29; pisomny zdznam musi obsahovat
informacie oddvoditujtce vysledok posudzovania obchodu, resp. obchodného vztahu.

(4) Povinna osoba je povinna zvysit stupeii a povahu monitoringu obchodu na el zistenia,
¢i pri obchode podta odseku 2 je podozrenie, Ze klient pripravuje alebo vykonava neobvykla
obchodnu operaciu.
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§ 15 Odmietnutie uzavretia obchodného vztahu, ukonéenie obchodného vztahu alebo
odmietnutie vykonania obchodu

Povinna osoba je povinnd odmietnut uzavretie obchodu, ukon¢it obchodny vztah alebo
odmietnut vykonanie konkrétneho obchodu, ak

a) povinnd osoba nemdZe vykonat starostlivost vo vztahu k zikaznikovi v rozsahu podlta §
10 ods. 1, alebo

b) zdkaznik odmietne preukazat, v mene koho kona.§ 16 Zdrzanie neobvyklej obchodnej
operacie

(1) Povinna osoba je povinna zdrZat neobvykli obchodnt operaciu do ohlésenia neobvyklej
obchodnej operacie finan¢nej spravodajskej jednotke alebo policii.

(2) Povinna osoba je povinné zdrZat neobvyklt obchodnii operaciu, ak hrozi nebezpetie, Ze
jej vykonanim méZe byt zmarené alebo podstatne staZené zaistenie prijmu z trestnej ¢innosti
alebo prostriedkov ur¢enych na financovanie terorizmu, alebo ak ju o to finan¢na spravodajska
jednotka pisomne poZiada, do prijatia oznidmenia od finan¢nej spravodajskej jednotky, aby
neobvykla obchodni operaciu vykonala, najviac vak 100 hodin; po uplynuti tejto lehoty
povinnd osoba je povinnd zdrZat' neobvykli obchodnu operaciu na ziklade oznimenia
finan¢nej spravodajskej jednotky, Ze vec odovzdala orgdnom ¢&nnym v trestnom konani,
najviac viak na dalich 72 hodin. Do doby zdrzania neobvyklej obchodnej operacie sa nepotita
sobota a defi pracovného pokoja. O zdrzani neobvyklej obchodnej operécie povinna osoba
ihned’ informuje finanéni spravodajsku jednotku.

(3) Povinna osoba nezdrzi neobvykla obchodnt operaciu, ak

a) ju nemoZno z prevadzkovych alebo technickych pri¢in zdrzat; o tejto skutoénosti povinna
osoba bez zbyto¢ného odkladu informuje finanénu spravodajski jednotku, alebo

b) by zdrZanie mohlo podta predchadzajticeho upozornenia finan¢nej spravodajskej jednotky
znemozZnit' spracovanie neobvyklej obchodnej operacie.

§ 16 Zdrzanie neobvyklej obchodnej operacie

(1) Povinna osoba je povinné zdrZat neobvyklt obchodnt operéciu a2 do ohldsenia neobvyklej
obchodnej operacie finanénej spravodajskej jednotke.

(2) Povinna osoba sa zavizuje zdrZat neobvykla obchodni operéciu, ak hrozi nebezpetie, ze
jej vykonanim méZe byt zmarené alebo podstatne staZené zaistenie prijmu z trestnej ¢innosti
alebo prostriedkov uréenych na financovanie terorizmu, alebo ak ju o to finanéna spravodajska
jednotka pisomne poZiada, do prijatia 0ozndmenia od finan¢nej spravodajskej jednotky, aby
neobvyklu obchodnt operaciu vykonala, najviac vsak 120 hodin; po uplynuti tejto lehoty
povinna osoba je povinna zdrZat' neobvykla obchodniti operdciu na ziklade oznamenia
finan¢nej spravodajskej jednotky, Zze vec odovzdala organom &nnym v trestnom konani,
najviac vdak na daldich 72 hodin. Do doby zdrZania neobvyklej obchodnej operacie sa nepocita
sobota a defi pracovného pokoja. O zdrzani neobvyklej obchodnej operacie povinna osoba
ihned’ informuje finan¢na spravodajski jednotku.

(3) Povinna osoba nie je povinna zdrZat neobvykla obchodnt operaciu, ak
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a) ju nemozZno z prevadzkovych alebo technickych pri¢in zdrzat; o tejto skuto¢nosti povinna
osoba ihned’ informuje finan¢nu spravodajski jednotku, alebo

b) by zdrZanie mohlo podla predchédzajiiceho upozornenia finan¢nej spravodajskej jednotky
zmarit spracovanie neobvyklej obchodnej operacie.

§ 17 Ohlasovanie neobvyklej obchodnej operacie

(1) Povinna osoba je povinna ohlésit' finan¢nej spravodajskej jednotke neobvykla obchodna
operaciu alebo pokus o jej vykonanie bezodkladne. Povinn4 osoba bez zbyto¢ného odkladu
ohlasi finan¢nej spravodajskej jednotke aj odmietnutie vykonania poZadovanej neobvyklej
obchodnej operacie podlta § 15.

(2) Ohlasovacia povinnost je splnend podanim hlésenia o neobvyklej obchodnej operacii
spdsobom zarucujlicim, Ze informacie obsiahnuté v hldseni zostand utajené pred
nepovolanou osobou, a to

a) fyzicky,
b) pisomne,
c) elektronicky alebo

d) telefonicky ; takéto hlasenie je potrebné do dvoch dni od prijatia telefonického hldsenia
finan¢nou spravodajskou jednotkou urobit aj osobne, pisomne alebo elektronickou formou.

(3) Hlasenie o neobvyklej obchodnej operacii obsahuje:

a) udaje v rozsahu podla § 7 ziskané identifikdciou osdb, ktorych sa neobvykla obchodna
operécia tyka ,

b) nézov, sidlo alebo miesto podnikania a identifikaéné &islo povinnej osoby ,

¢) tdaje o neobvyklej obchodnej operacii, napriklad dévod neobvyklosti, informécie o
podstatnych okolnostiach obchodu, ¢asovy priebeh udalosti, ¢isla tctov, tdaje o tom, kedy
boli zaloZen¢, kto je ich majitefom a kto m4 k nim dispozi¢né pravo, fotoképie dokladov, na
ktorych zaklade boli uéty zaloZené, identifikicie 0sob opravnenych s Gétami nakladat,
fotoképie uzavretych zmlav a dalsich stvisiacich dokumentov a informacii, ako aj dalsie
informécie, ktoré moZu stvisiet' s neobvyklou obchodnou operaciou a st vyznamné na jej
d‘alsie postudenie,

d) adaje o tretich osobach, ktoré maju k dispozicii informécie o neobvyklej obchodnej opericii,
e) meno a priezvisko osoby podla § 20 ods. 2 pism. h) a mobilny kontakt na tito osobu.

(4) Hlasenie o neobvyklej obchodnej operécii neméze obsahovat udaje o zamestnancovi, ktory
zistil neobvykli obchodnu operaciu.

(5) Povinnd osoba musi oznamit' finan¢nej spravodajskej jednotke na zaklade pisomnej
Ziadosti dopliiujtce informacie k hlaseniu o neobvyklej obchodnej operécii a poskytnat's tym
suvisiace doklady o neobvyklej obchodnej operacii.

(6) Ohlasenim neobvyklej obchodnej opericie nebrani povinnosti oznamit skutoénosti
nasved¢ujtice spachaniu trestného ¢inu.

§ 18 Povinnost mléanlivosti
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(1) Povinné osoba, zamestnanec povinnej osoby, ako aj osoba, ktoré pre povinnt osobu kon4
na zéklade iného zmluvného vztahu, si povinné zachovavat mlanlivost o ohlaseni
neobvyklej obchodnej operédcie a o opatreniach vykonavanych finan¢nou spravodajskou
jednotkou vo vztahu k tretim osobam véitane osob, ktorych sa tieto informacie tykaju.
Povinnost' mi¢anlivosti sa vztahuje aj na plnenie dalich povinnosti povinnou osobou podla
§17 ods.5a § 21 ods. 1.

(2) Zamestnanci narodnej banky I a organu dozoru podla osobitného predpisu®¥ su povinni
zachovavat' ml¢anlivost o skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedeli pri vkone kontroly podla
§ 29 vo vztahu k tretim osobdm vratane 0s6b, ktorych sa tieto informacie tykaju.

(3) Povinnost' ml¢anlivosti oséb uvedenych v odsekoch 1 a 2 trvé aj po skondeni pracovno-
pravneho vztahu obdobného pracovného vztahu alebo iného zmluvného vztahu.

(4) Povinnost' zachovavat ml¢anlivost ma kazdy, kto sa pri plneni tloh finan¢nej
spravodajskej jednotky alebo v suvislosti s tymi tilohami oboznami s informaciami ziskanymi
na zéklade tohto zdkona.

(5) Povinnosti zachovavat ml¢anlivost sa povinna osoba neméze dovolavat vodi narodnej
banke a orgénu dozoru podYa osobitného predpisu® pri vykone dohtadu a kontroly podla §
29 a voti prislusnému stdu v rozsahu potrebnom na plnenie jeho tloh pri identifikécii
kone¢ného uZivatela vyhod a pri vedeni registra partnerov verejného sektora.5)

(6) Finan¢na spravodajska jednotka povinnt osobu zbavi povinnosti ml¢anlivosti, ak ide o
konanie pred

a) orgdnmi ¢innymi v trestnom konani ,

b) orgdnom opravnenym podfa osobitného predpisu rozhodovat’ o podnete na odobratie
opravnenia na podnikatel'skii ¢innost alebo inti samostatnti zérobkovi &innost podla § 34.

¢) sidom

(7) Finan¢na spravodajska jednotka zbavi povinni osobu povinnosti mléanlivosti, ak ide o
konanie o nahrade 8kody podla § 35 a konanie pred spravnym organom, ktory rozhoduje o
rozklade proti rozhodnutiu za porugenie povinnosti ustanovenej tymto zakonom vydanom v
spravnom konani, ak je to nevyhnutné pre tieto konania a nedéjde tym k zmareniu
spracovania neobvyklej obchodnej operacie.

(8) Povinnost ml¢anlivosti podfa odseku 1 sa za predpokladu, Ze poskytnuté informacie sa
pouziji vylu¢ne na tcely predchddzania legalizacii alebo financovania terorizmu nevzt: ahuje
na poskytovanie informacii medzi

a) bankami alebo finan¢nymi indtittciami, ktoré pdsobia na tizemi ¢lenského $tatu Eurépskej
tGnie alebo na tizemi tretieho $tatu, ktory im uklad4 povinnosti v oblasti predchddzania a
odhalovania legalizdcie a financovania terorizmu rovnocenné povinnostiam ustanovenym
tymto zékonom, a patria do rovnakého finanéného konglomeratu,s)

b) povinnymi osobami podlfa § 5 ods. 1 pism. h) a j), ktoré posobia na tizemi ¢lenského tatu
Eurépskej tnie alebo na tizemi tretieho &titu, ktory im uklada povinnosti v oblasti
predchadzania a odhalovania legalizicie a financovania terorizmu rovnocenné povinnostiam
ustanovenym tymto zdkonom, ak vykonavaju svoju ¢innost ako zamestnanci alebo na zaklade
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iného vztahu v rdmci tej istej pravnickej osoby alebo skupiny pravnickych os6b, ktord ma
spolo¢né vlastnictvo, riadenie alebo kontrolu dodrziavania predpisov,

c) medzi bankami, finanénymi intitdciami, povinnymi osobami podta § 5 ods. 1 pism. h) a j)
v pripadoch tykajticich sa rovnakého klienta a rovnakého obchodu s tidastou dvoch alebo
viacerych instittcii alebo 0s6b za predpokladu, Ze pésobia na tizemi ¢lenského $titu Eurépskej
tnie alebo na tzemi tretieho $tatu, ktory im uklada povinnosti v oblasti predchadzania a
odhafovania legalizicie a financovania terorizmu rovnocenné povinnostiam ustanovenym
tymto zakonom, a si povinnymi osobami rovnakého typu a podliehaji rovnocennym
opatreniam na dodrZiavanie povinnosti mi¢anlivosti a ochrany osobnych idajov.

(9) Povinné osoby si mdZu navzijom poskytovat informécie podta odseku 8 aj bez sthlasu
dotknutych 0s6b.4”

(10) Ak povinné osoba podla § 5 ods. 1 pism. h) aZ j) kond v tmysle zabranit zdkaznikovi v
spachani protipravneho ¢inu, nepovauje sa toto jej konanie za porusenie povinnosti
micanlivosti podla odseku 1.

(11) Statne a verejné organy podfa § 26 ods. 3 su povinné zachovavat ml¢anlivost o
informacidch a podkladoch, ktoré im boli poskytnuté podfa § 26 ods. 3.

(12) Plnenie povinnosti podla tohto zikona nie je obmedzené zikonom ustanovenou
povinnostou zachovavat' ml¢anlivost podla osobitnych pravnych predpisov.+72

§ 19 Spracovanie a uchovavanie adajov

(1) Na ucely vykonania starostlivosti vo vztahu ku klientovi a na ucely zistovania neobvyklej
obchodnej operacie podla § 14 je povinnd osoba aj bez sthlasu dotknutych 0s6b oprévnena
zistovat, ziskavat, zaznamenavat, uchovavat, vyuZivat a inak spractivats) osobné tidaje a iné
tdaje v rozsahu podla § 10 ods. 1, § 11 ods. 3 a § 12 ods. 1 a 2; pritom je povinna osoba
opravnend ziskavat osobné tudaje nevyhnutné na dosiahnutie tcelu spracivania
kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamendvanim tradnych dokladov na nosié
informacii a spracivat rodné ¢isla a d'alSie tdaje a doklady bez sihlasu dotknutej osoby+) v
rozsahu podlfa § 10 ods. 1, § 11 ods. 3 a § 12 ods. 1 a 2 tohto zikona.

(2) Povinna osoba musi uchovéavat' poas piatich rokov od skonéenia zmluvného vztahu s
klientom alebo od vykonania prileZitostného obchodu mimo obchodného vztahu

a) tdaje a pisomné dokumenty ziskané podta § 10, § 11, § 12 a 14,
b) v3etky tdaje a pisomné doklady a dokumentéciu o vykonanych obchodoch,

c) vietky tidaje ziskané v ramci vykonavania starostlivosti vo vztahu ku klientovi, zaznamy o
postupe pri postdeni a uréeni rizikového profilu klienta, obchodnt korespondenciu, vysledky
vykonanych analyz, zdznamy o vsetkych uskutoénenych tkonoch vratane pripadnych
prekéZzok s nimi savisiacich, a to spésobom a v rozsahu, ktory zaisti preukazatelnost
jednotlivych obchodov, transakcii a postupov s nimi spojenych.

(3) Povinna osoba je povinnd uchovavat tdaje a pisomné doklady podla odseku 2 aj dlhsie
ako pét rokov, ak o to pisomne poziada finan¢na spravodajsk4 jednotka po dékladnom
postdeni potreby a primeranosti takéhoto dalsieho uchovavania. Finanéna spravodajska
jednotka v Ziadosti uvedie lehotu, ktord nesmie presiahnut d'alsich est rokov, a rozsah
uchovévania tidajov a pisomnych dokladov.
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(4) Povinnosti podla odsekov 2 a 3 m4 aj osoba, ktora ukonéi ¢innost povinnej osoby, a to a2
do uplynutia lehoty, potas ktorej je povinna osoba tdaje a pisomné doklady uvedené v
odsekoch 2 a 3 povinna uchovavat.

(5) Fotoképie dokladov musia byt vyhotovené takym spésobom, aby prislusné adaje boli
Citatelné a bola zaistend moZnost ich uchovania podfa odsekov 2 a 3; vyobrazenie
identifikovanej fyzickej osoby v doklade totoZnosti musi byt v takej kvalite, aby umozfiovala
overenie zhody podoby identifikovanej osoby.”.

Odovodnenie: Navrhuje sa zachrinit spravodlivost a pravny sStit v Slovenskej
republike.

17. V ¢l. X bod 1 znie:
»1.§ 1 aZ 9 vratane nadpisu zneju:
»§ 1 Predmet zakona

(1) Tento zékon upravuje postup slovenskych organov pri vydavani os6b medzi ¢lenskymi
Statmi Eur6pskej tinie na zdklade eur6pskeho zatykacieho rozkazu a s tym stvztazné konanie.

(2) Na konanie podla tohto zdkona sa pouZije vieobecny predpis o trestnom konani, ak tento
zakon neustanovuje inak. V3eobecny predpis o trestnom konani sa pouZije aj vo vztahu k
¢lenskym Statom Eurépskej tinie na konanie o vydani os6b na trestné stihanie, vykon trestu
odriatia slobody alebo ochranného opatrenia, na ktoré nemozno uplatnit postup podla tohto
zékona.

§ 2 Vztah k medzinarodnym zmluvam

(1) Bez vplyvu na ich pouzitie vo vztahoch medzi Slovenskou republikou a tretimi $tatmi
slovenské orgény pri postupe podla tohto zakona nepouziji vo vztahu k élenskym $titom
tnie prislu$né ustanovenia alebo ¢asti tychto medzinarodnych zmlav:

a) Eur6psky dohovor o vydéavani z 13. decembra 1957, jeho dodatkovy protokol z 15. 10. 1975,
jeho druhy dodatkovy dohovor zo 17. marca 1978 a Eurépsky dohovor o potlacani terorizmu
z 27. januéra 1977 v rozsahu, v ktorom sa tykaju extradicie,

b) Dohodu z 26. méja 1989 medzi 12 ¢lenskymi &tétmi Eur6pskych spolo¢enstiev o
zjednoduseni a modernizacii spésobov zasielania Ziadosti o vydanie,

¢) Dohovor z 10. marca 1995 o zjednodusenom vyddvacom konani medzi ¢lenskymi $tatmi
Eurépskej tnie,

d) Dohovor z 27. septembra 1996 tykajtci sa extradicie medzi ¢lenskymi statmi Eurépskej tnie,

e) hlava Il kapitola 4 Dohovoru z 19. jina 1990, ktorym sa implementuje Schengenska dohoda
(dalej len ,Schengen”) zo 14. juna 1985 o postupnom zruseni kontrol na spolo¢nych
hraniciach.

(2) PouzZitie medzinirodnej zmluvy medzi Slovenskou republikou a &lenskym 3titom
Eurépskej tinie, ktord upravuje extradiciu, je mo#né iba v rozsahu, v ktorom zjednodusuje
alebo ulah¢uje postup podlta tohto zakona; ak ide o tpravu pouZitia jazykov pri vzajomnom
styku organov tychto $tatov, postupuje sa na zaklade vzajomnosti vyhlésenej Ministerstvom
spravodlivosti Slovenskej republiky (dalej len , ministerstvo spravodlivosti”).

27



§ 3 Vymedzenie zidkladnych pojmov
Na tcely tohto zdkona sa rozumie
a) ¢lenskym $tatom niektory ¢lensky $tat Eurépskej tinie,

b) tretim Statom 3tat, ktory nie je ¢lenskym $tatom Eurépskej tinie, a Medzinarodny trestny
sad,?

c) trestom odtiatia slobody aj ochranné opatrenie spojené s obmedzenim osobnej slobody
subjektu,

d) eur6pskym zatykacim rozkazom rozhodnutie vydané justi¢nym organom ¢lenského $tatu
Eur6pskej tnie na to, aby bola vyZiadana osoba zadrzand a vydana tomuto $titu z iného
Clenského Statu na tcely trestného stihania alebo vykonu trestu odilatia slobody,

e) Statom pévodu ¢lensky $tat Eurépskej tinie, ktorého justiény orgén vydal eurépsky zatykaci
rozkaz,

f) vykonavajtcim $tatom ¢lensky 3tat Eur6pskej tnie, ktorého justiény organ ma rozhodnat o
vykone eur6pskeho zatykacieho rozkazu,

g) justiénym organom $tatu pévodu justiény organ clenského $tatu Eurépskej tnie, ktory ma
pravomoc vydat eur6psky zatykaci rozkaz podla svojho pravneho poriadku,

h) vykonévajticim justiénym orgénom justiény organ &lenského 3tatu Eurépskej tnie, ktory
ma pravomoc rozhodnat o vykone eurépskeho zatykacieho rozkazu podta svojho pravneho
poriadku,

i) rozhodnutim o vykone eurépskeho zatykacieho rozkazu rozhodnutie justiéného organu
vykonavajuceho Statu Eur6pskej tinie o tom, ¢i sa eurépsky zatykaci rozkaz vykona alebo
nevykond,

j) rozhodnutim o vykonani eurépskeho  rozkazu rozhodnutie justiéného orgénu
vykonavajiceho Stitu Eurépskej Ginie o tom, %e sa eur6psky zatykaci rozkaz vykond a
vyZiadana osoba sa odovzda do $tatu povodu,

k) ostatngmi pisomnostami pisomnosti vydané alebo Ziadané justi¢nym orgdnom $tatu
povodu alebo vykonévajtcim justi¢nym organom v konani o eurépskom zatykacom rozkaze
s vynimkou eurépskeho zatykacieho rozkazu, ziadosti o dodatoény suhlas a ziadosti o dalgie
vydanie; za ostatné pisomnosti sa nepovazuji dodatoéné informacie, ktoré boli zaslané alebo
vyZiadané justiénym orgdnom $tatu povodu Eurépskej tinie alebo vykonavajiicim justiénym
organom na ticel doplnenia povinnych naleZitosti eur6pskeho zatykacieho rozkazu,

1) zdznamom stibor tidajov vloZenych prislusnym organom ¢lenského $tatu Eurépskej tinie do
Schengenského informaé¢ného systému na zaklade rozhodnutia prislusného justiéného organu
$tatu pévodu v tomto rozsahu:

1. meno, priezvisko, rodné priezvisko, datum narodenia a ob¢ianstvo vyZiadanej osoby,

2. nazov, adresa, telefénne a faxové ¢islo a adresa elektronickej posty justiéného organu statu
povodu Eurépskej tnie,

3. doklad alebo tidaje preukazujiice existenciu vykonatetného rozsudku, zatykacieho rozkazu
alebo iného vykonatelného rozhodnutia justiéného orgdnu &tatu s rovnakym teinkom,
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4. skutkova podstata ¢inu a pravna kvalifikicia skutku,

5. opis okolnosti, za ktorych bol spachany skutok, veitane miesta, dasu a miery ucasti
vyZiadanej osoby na skutku,

6. uloZeny trest, ak bola vyZiadana osoba pravoplatne odsiidend, alebo v ostatnych pripadoch
zédkonom ustanoveny rozsah sankcie, ktort mozno ulozit za skutok podta pravneho poriadku
tatu pévodu Eurdpskej tinie ,

7. dalSie informécie, ktoré povazuje organ $tatu pévodu Eurépskej tinie za potrebné.
§ 4 Rozsah pouZzitia eurépskeho zatykacieho rozkazu
(1) Eurépsky zatykaci rozkaz mozno vydat

a) pre skutok, za ktory mozno podla pravneho poriadku Slovenskej republiky ulozit trest
odiatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej 12 mesiacov,

b) ak sa ziada o vydanie na vykon uZ ulozeného trestu odiiatia slobody, ak uloZeny trest
odiatia slobody alebo jeho zvy3ok, ktory sa mé vykonat, je aspori Styri mesiace; viaceré tresty
alebo nevykonané zvysky viacerych trestov sa spoditavajii.

(2) Eurépsky zatykaci rozkaz mozno vykonat

a) ak bol vydany na titely trestného stihania pre skutok, ktory je podfa pravneho poriadku
Slovenskej republiky a pravneho poriadku statu povodu trestnym ¢inom a ak moZno podla
préavneho poriadku 3tdtu p6vodu Eurépskej tinie za takyto skutok ulozit trest odiiatia slobody
s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej dvanast mesiacov a nie je doévod na odmietnutie
jeho vykonania,

b) ak bol vydany na ti¢ely vykonania uz ulozeného trestu odiiatia slobody pre skutok, ktory je
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky a pravneho poriadku $tatu pévodu trestnym
¢inom, ak uloZeny trest odtiatia slobody alebo jeho zvysok, ktory sa ma vykonat, je najmenej
Styri mesiace a nie je d6vod na odmietnutie jeho vykonania. Viaceré tresty alebo nevykonané
zvysky viacerych trestov sa vzdjomne spoéitavaji.

(3) Ak sa Ziada o vydanie pre trestny ¢in, za ktory moZno v state pévodu uloZit trest oditatia
slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej $tyri roky a ktory je v eurépskom
zatykacom rozkaze prislusnym orgéanom stitu pévodu oznaleny priradenim k jednej alebo
viacerym kategéridm trestnych ¢inov uvedenych v odseku 4, vykonavajici justi¢ny organ
nesktima, ¢i ide o ¢in trestny podla prava vykonavajiceho $tatu.

(4) Stupiiami trestnych ¢inov podla odseku 3 sa rozumeja

a) tcast na zlo¢innom spojeni,

b) terorizmus a jeho priprava,

¢) obchodovanie s f'ud'mi,

d) sexudlne zneuZivanie deti, mladistvych a detskd pornografia,

e) nedovolené obchodovanie so zakédzanymi omamnymi a psychotropnymi litkami,
f) nedovolené obchodovanie so zbratiami, strelivom, jedmi a s vybugninami,

g) korupcia a uplatkarstvo,
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h) podvod v¢itane podvodu tykajiiceho sa finanénych zdujmov Eurépskych spoloéenstiev
podla Dohovoru o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolo¢enstiev z 26. jala 1995,

i) legalizovanie prijmov z trestnej ¢innosti,
j) falSovanie a zmena meny,
k) pocitacova a internetova kriminalita,

1) trestné ¢iny proti Zivotnému prostrediu vratane nedovoleného obchodovania s ohrozenymi
Zivo¢inymi a rastlinnymi druhmi, ich plemenami, druhmi a odrodami,

m) utahdenie neopravneného prekrodenia 3titnej hranice a neopravneného pobytu v cudzom
tate,

n) vraZda a zavaZné ubliZenie na zdravi,

0) nedovolené obchodovanie s fudskymi organmi, krvou a tkanivami,
p) tnos a obmedzovanie osobnej slobody a branie rukojemnika,

q) rasizmus, xenof6bia a neznaganlivost,

r) organizovana alebo ozbrojena lipez alebo kradez velkého rozsahu,

s) nedovolené obchodovanie s kultarnymi objektmi vratane staroZitnosti a umeleckych diel
vratane soch,

t) podvodné konanie akéhokolvek druhu,
u) vymahanie pefiazi alebo inej vyhody a silné vydieranie,

v) falSovanie, pozmeiiovanie vyrobkov vritane konani porusdujicich prava dusevného
vlastnictva v¢itane autorského prava alebo ich distribucia,

w) falSovanie a pozmetiovanie verejnych listin a obchodovanie s verejnymi listinami,
x) falSovanie a pozmetiovanie platobnych prostriedkov vratane cudzich mien,

y) nedovolené obchodovanie s hormonélnymi latkami, anabolickymi steroidmi a d'al$fmi
prostriedkami na podporu rastu,

z) nedovolené obchodovanie s jadrovymi materialmi alebo radioaktivnymi materidlmi,

aa) obchodovanie s ukradnutymi vozidlami,

ab) znasilnenie, vratane §tadia pokusu,

ac) podpaladstvo a poziar,

ad) trestné ¢iny podliehajtce pravomoci Medzinarodného trestného stdu (dalej aj ,, MTS”),
ae) nezdkonné ovladnutie lietadla, vetrotia alebo plavidla, alebo

af) sabotaZ a puc.

(5) Pre priradenie trestného ¢inu, pre ktory sa Ziada vydanie, k niektorej z kategorii trestnych
¢inov uvedenych v odseku $tyri, sa nevyZaduje, aby sa pomenovanie alebo znaky trestného
¢inu podla pravneho poriadku $tatu pévodu a vykonavajticeho statu zhodovali.
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(6) Ak sa ziada o vydanie osoby pre niekolko trestnych ¢inov, z ktorych aspoii jeden spiiia
podmienky uvedené v odsekoch 1,2,3,4, 5, eurépsky zatykaci rozkaz mozno vykonat alebo
vydat aj na trestné stihanie inch trestnych ¢inov alebo na vykonanie inych trestov, pre ktoré
by inak z dévodu vymery trestu alebo zvysku trestu nebolo pripustné.

(7) Europsky zatykaci rozkaz ma na teritoriu Slovenskej republiky rovnaké uinky ako prikaz
na zatknutie podla vieobecného predpisu o trestnom konani.?

§ 5 Vydanie eurépskeho zatykacieho rozkazu

(1) Ak existuje predpoklad, Ze by sa obvineny mohol zdrZiavat alebo sa zdr#iava v inom
¢lenskom 3téte a je potrebné ho vyZiadat, vyda vo vztahu k nemu predseda senatu alebo sudca
prislusného stdu eurépsky zatykaci rozkaz. V pripravnom konani vyda eurdpsky zatykaci
rozkaz (dalej len , eur6psky rozkaz“) na ndvrh prokuratora sudca pre pripravné konanie. Vo
vykonavacom konani méZe vydat eur6psky zatykaci rozkaz aj predseda senatu nadriadeného
sidu, ak je potrebné odstideného vyZziadat z iného ¢lenského 3titu v Case po prijati
rozhodnutia, ktorym bol pravoplatne a vykonatelne uloZeny trest odiatia slobody, do
vratenia spisu prvostupriovému sadu.

(2) Eur6psky rozkaz podla odseku 1 mozno vydat, ak je vo vztahu k obvinenému pre rovnaky
skutok vydany prikaz na zatknutie,® medzinirodny zatykaci rozkaz® alebo rozhodnutie,
ktorym bol pravoplatne a vykonatelne uloZeny trest odtiatia slobody.

(3)Sud eurdpsky rozkaz nevyda, ak je pred jeho vydanim zrejmé, e by vyZiadanim z cudziny
bola osobe, o ktorej vydanie ide, spésobena ujma neprimerana vyznamu trestného konania
alebo nasledkom trestného &inu.

(4) Eurépsky rozkaz sa vyhotovuje na formulari, ktorého vzor sa uvadza v prilohe ¢&. 1.
(6) Eurépsky rozkaz musi obsahovat’

a) meno, priezvisko vyZiadanej osoby, dalie osobné tidaje umoziiujice jeho identifikaciu,
udaje o 3tétnej prislusnosti, a ak st k dispozicii, fotografiu a odtlatky prstov,
b) identifika¢né idaje prikazu na zatknutie, medzinarodného zatykacieho rozkazu alebo iného

vykonatelného rozhodnutia s rovnakym t¢inkom, alebo vykonatelného rozhodnutia, ktorym
sa uklada trest odniatia slobody,

c) tdaje o dizke ulozeného trestu, ak bola vyZiadand osoba pravoplatne odsiidena, alebo
zakonom ustanoveny rozsah pokuty, ktortt mozno ulozit za dany skutok,

d) opis skutkovych okolnosti, za ktorych bol trestny ¢in spachany, véitane asu, miesta a miery
Ucasti vyZiadanej osoby na trestnom ¢ine,

e) skutkovi podstatu a pravne vyhodnotenie trestného ¢inu),

f) nazov, adresu, ¢islo telefénu a faxu a elektronicka adresu organu, ktory europsky rozkaz
vydal,

g) meno, priezvisko, odtlatok tradnej pediatky a podpis zastupcu organu, ktory rozkaz vydal.
(6)Europsky rozkaz vydany na tcely vyZiadania odstdeného na vykon trestu odhatia
slobody, ak bol rozsudok vydany v konani proti uslému alebo v jeho nepritomnosti, musi

okrem tdajov uvedenych v odseku 5 obsahovat tdaje o spésobe zaistenia prav obhajoby
obvineného v konani.
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(7) Ak niektory z trestngch ¢inov, pre ktory sa ziada o vydanie, mozno priradit do jednej alebo
viacerych kategérii trestnych ¢inov uvedenych v § 4 ods. 4, sid tato skutoénost oznadi v
eurépskom rozkaze.

(8) Na zaslanie eurépskeho zatykacieho rozkazu do vykonavajiiceho statu sud pouZije postup
podla § 36. Rovnopis eurépskeho zatykacieho rozkazu sucasne zasle ministerstvu
spravodlivosti a Narodnej tstredni SIRENE (d'alej len ,itvar SIRENE”); ak tento dtvar nie je
prislusny vo veci konat, postipi ho Narodnej ustredni INTERPOL (d'alej len ,utvar
INTERPOL”). V pripravnom konani zasle sad eur6psky rozkaz aj prokuréatorovi, o ktorého
navrhu rozhodol.

(9) Sud, ktory vydal eurépsky zatykaci rozkaz, zabezpedi bezodkladne po zisteni miesta
pobytu osoby, ktorti treba vyZiadat, alebo po jej zadrZani na tizemi iného &lenského statu, jeho
preklad do jazyka podla § 37 prekladatefom vymenovanym podta osobitného predpisu.s Ak
bol eurépsky rozkaz vydany v pripravnom konani na navrh prokurdtora, sid informuje
prislusného prokuratora o zisteni miesta pobytu alebo o zadrani osoby.

(10) Ak vyziadand osoba nemé v trestom konani vedenom na tizemi Slovenskej republiky
zvoleného alebo ustanoveného obhajcu a justi¢ny organ vykonavajticeho $tatu vyrozumie std,
ktory vydal eurépsky zatgkact rozkaz o uplatneni prava vyZiadanej osoby zvolit si obhajcu na
tzemi Slovenskej republiky na G¢el poskytovania si¢innosti obhajcovi v konani o eur6pskom
rozkaze vo vykonévajiicom 3tate, sid bez zbytoéného odkladu poskytne vyZiadanej osobe
prostrednictvom prislusného organu vykonavajiiceho $tatu zoznam obhajcov, ktory na tento
ucel vedie Slovenska advokatska komora; ustanovenie § 40 ods. 2 vieobecného predpisu o
trestnom konani sa pritom nepouZije.

§ 6 Strata platnosti eur6pskeho rozkazu
(1) Eurépsky rozkaz straca platnost
a) odovzdanim vydanej osoby sudu v zmysle § 8,

b) odvolanim; siid, ktory vydal eur6psky rozkaz, ho odvold, ak zanikli dévody, pre ktoré bol
vydany, alebo ak stid nasledne zistil, Ze také dévody neexistovali, alebo ak tak ustanovuje
tento zdkon; eurdpsky zatykaci rozkaz vydany na navrh prokuratora sad odvola na navrh
prokuratora, alebo

¢) vydanim nového eurépskeho rozkazu v tej istej veci.

(2) Po podani obZaloby v trestnej veci, v ktorej bol vydany eurépsky zatykaci rozkaz v
pripravnom konani, vyda std, ktorému bola podana obzaloba, novy eurépsky zatykaci
rozkaz, ak nad’alej trvajti dévody vydania europskeho rozkazu. Rovnako postupuje aj vtedy,
ak potas trestného konania dojde k zmene vecnej alebo miestnej prislusnosti sidu. Inak
eur6psky zatykaci rozkaz vydany v pripravnom konani odvola. Postup podfa prvej a druhej
vety sa neuplatni, ak vyZiadana osoba uZ bola v ¢lenskom $tite zadr¥ani na zaklade
eur6pskeho zatykacieho rozkazu vydaného v pripravnom konani alebo ak uz bolo rozhodnuté
o vykonani takéhoto eurépskeho zatykacieho rozkazu; v tychto pripadoch sa postupuje na
zaklade eurépskeho rozkazu vydaného v pripravnom konani, ak trvaji dévody, pre ktoré bol

vydany.
(3) Odvolanie eurépskeho zatykacieho rozkazu nebrani vydaniu nového eurépskeho rozkazu
v tej istej veci.
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(4) Sad o odvolani eurépskeho zatykacieho rozkazu alebo vydani nového eurépskeho
zatgkacieho rozkazu bezodkladne informuje ministerstvo spravodlivosti, prisludna
prokuratiiru a ttvar SIRENE; ak tento utvar nie je prisluiny konat, postapi informaciu atvaru
INTERPOL. Pri vydani nového eurépskeho zatykacieho rozkazu sad stéasne informuje atvar
SIRENE o strate platnosti europskeho rozkazu podla odseku 1 pism. c); ak tento Gtvar nie je
prisludny konat, postupi informaciu Gtvaru INTERPOL.

§ 7 Ziadost o vysluch a do¢asné prevzatie vyZiadanej osoby

(1) Sad, ktory vydal eur6psky zatykaci rozkaz na tlely trestného stihania, moze pred
rozhodnutim o vykone eurdpskeho rozkazu vo vykonévajticom state poziadat vykonavajaci
justiény organ o vysluch vyZziadanej osoby; v pripravnom konani tak urobi na navrh
prokuratora. Podmienky vykonania vysluchu dojedn4 sud priamo s vykonavajacim justiénym
organom pisomnou formou.

(2) Ak sa vo vykonévajticom $téte po rozhodnuti o vykonani eur6pskeho rozkazu sacasne
rozhodlo o odklade vydania, moZe sud poziadat vykonavajici justicny organ o docasné
prevzatie vyZiadanej osoby; v pripravnom konani tak urobi na navrh prokuratora. V Ziadosti
0 doasné prevzatie vyZiadanej osoby std uvedie, na aké tkony je pritomnost vyZiadanej
osoby potrebn4; sti¢asne oznaii deti alebo ¢asové obdobie, na ktoré je potrebné zabezpecit jej
pritomnost.

(3) Podmienky do¢asného prevzatia vyjedna std priamo s vykonavajiicim justitnym organom
pisomnou formou. Takto dojednané podmienky st zivizné pre vietky slovenskeé organy.
Termin prevzatia osoby dojedné siid podfa prislugnosti aj s Gtvarom SIRENE alebo ttvarom
INTERPOL.

(4) Ak vykonavajci justi¢ny organ povoli do¢asné prevzatie osoby, rozhodne prisludny sudca,
Ze tato osoba bude pocas do¢asného prevzatia na tizemi Slovenskej republiky vo vizbe; vizba
sa zalina dfiom prevzatia osoby na tzemie Slovenskej republiky. V pripravnom konani o
vézbe rozhodne sudca pre pripravné konanie na vyzvu prokurétora.

§ 8 Odovzdanie vydanej osoby siidu

(1) Utvar Policajného zboru urleny ministrom vnitra Slovenskej republiky (dalej len
»prislusny ttvar Policajného zboru”) vydanu osobu prevezme a bezodkladne odovzda sadu,
ktory vydal eurépsky zatykaci rozkaz. Ak doglo k zmene vecnej alebo miestnej prislusnosti
sadu vo veci, pre ktort bol vydany eur6psky rozkaz, sud vydana osobu bezodkladne,
najneskdr do 24 hodin od jej prevzatia, odovzd4 vecne a miestne prislusnému stdu na
rozhodnutie o vizbe podla vieobecného predpisu o trestnom konani.

(2) Ak sa osoba vydéva na zaklade eur6pskych zatykacich rozkazov viacerych sudov, odovzda
sa stidu podla pokynu ministerstva spravodlivosti, ktoré zohtadni vgetky okolnosti, najmi
zavaznost a miesto spachania ¢inu, ddtum vydania a ti¢el vydania eurépskeho rozkazu.

(3) Detaily prevzatia osoby dojedna za Slovenski republiku ttvar SIRENE; ak tento ttvar nie
je prislusny konat, podrobnosti prevzatia osoby dojedna ttvar INTERPOL.

§ 9 Vydanie s vyhradou
(1) Ak vykonavajuci $tit vydal osobu s vjhradou, vyhrade je nutné vyhoviet.
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(2) Ak vykonavajtci $tit podmietiuje vydanie osoby do Slovenskej republiky na trestné
stthanie vyhradou, Ze slovenské organy umoznia, aby tito osoba vykonala pripadny trest
uloZeny slovenskym stidom na tizemi vykonavajaceho $tatu, ministerstvo spravodlivosti
nemoéze v takom pripade odmietnut udelit sthlas s odovzdanim odstudeného podfa
vdeobecného predpisu o trestnom konani.6 O poskytnuti takejto zaruky rozhodne sad, ktory
vydal eurépsky zatykaci rozkaz. Sid méze poskytnat zaruku len v rozsahu, ako mu to
umoziiuje pravny poriadok Slovenskej republiky. Std po uloZeni trestu predloZi ministerstvu
spravodlivosti ndvrh na odovzdanie odsideného podfa vieobecného pravneho predpisu o
trestnom konani.”

(3) Ak bola vyZiadand osoba vydan4 na realizaciu trestu odiiatia slobody len pre niektory z
trestnych &inov, pre ktoré jej bol skor uloZeny dhrnny alebo sahrnny trest, uréi sid na
verejnom zasadnuti primerany trest za trestné ¢iny, na ktoré sa vydanie vztahuje.”.”.

Odbvodnenie: Navrhuje sa zachrinif spravodlivost a privny $tit v Slovenskej
republike.

18. V ¢l. X sa za bod 2 vklada novy bod 3, ktory znie:
»3. § 10 aZ 18 vratane nadpisu zneji:
8§ 10 Informovanie o nedodrzani lehét

Sud, ktory vydal eurépsky rozkaz, informuje ministerstvo spravodlivosti o pripadoch, v
ktorych nebolo vykondvajiicim justinym organom rozhodnuté o vykone eurépskeho
zatykacieho rozkazu do 60 dni od zadrZania vyZiadanej osoby, a ak bola lehota prediZzens, do
100 dni od zadrzania vyZiadanej osoby.

§ 11 Prislusnost’

(1) Na zacatie konania o eurépskom zatykacom rozkaze je prislusna krajska prokuratura, v
ktorej tizemnom obvode bola vyZiadan4 osoba zadrzana alebo jej bola inak obmedzen4 osobna
sloboda; zmena miesta vykonu vézby alebo miesta vykonu trestu odiiatia slobody v priebehu
konania o eur6pskom zatykacom rozkaze nemd vplyv na prislusnost.

(2) Ak bola osoba prepustend zo zadrzania, je na vykonanie predbezného vysetrovania
prislusna krajskd prokurattira, v obvode ktorej osoba byva, alebo sa zdrzuje, ktorej
prokurattira prislusnd podla odseku 1, ihned' zasle eur6psky zatykaci rozkaz alebo zdznam
podla § 3 pism. 1) spolu s ostatnymi pisomnostami.

(3) Prislusné prokurattra o zaati konania informuje ministerstvo spravodlivosti, ktorému
zéroveii ihned' zasle aj k6piu eur6pskeho zatykacieho rozkazu alebo zdznamu podla § 3 pism.
1), a dtvar SIRENE, ktory vykona prislu$né opatrenia; ak tento ttvar nie je prislusny konat,
posttipi informaciu ttvaru INTERPOL.

§ 12 Predbezné preskimanie zaznamu

Ak Generélna prokurattira Slovenskej republiky (dalej len , generdlna prokuratira”) zisti, Ze
zaznam podfa § 3 pism. ]) nie je v stilade s pravnym poriadkom, medzinarodnymi zavizkami
alebo dolezitymi zdujmami Slovenskej republiky, alebo ak boli splnené podmienky podla
osobitného predpisu,® vyda pokyn ttvaru SIRENE na oznadenie zdznamu, ktory oznacenie
bezodkladne zabezpedi. Oznacdenie zaznamu predstavuje prekazku zadrZania osoby; na
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zaklade takto ozna¢eného zdznamu mozno vykonat len patranie na Gcely zistenia miesta
pobytu osoby.

§ 13 Zadrzanie vyZiadanej osoby

(1) Prislusnici Policajného zboru zadrzia osobu, ktorej pritomnost bola zistend na Gzemi
Slovenskej republiky a na ktora bol vydany eurépsky zatykaci rozkaz alebo vyhotoveny
zaznam podla § 3 pism. 1) a jej zadrZaniu nebrani prekazka podla § 12. Prislusnici Policajného
zboru oboznamia zadrZant osobu s dovodmi jej zadrzania a poucia ju o jej pravach podla §
14. O zadrZani osoby informujt bezodkladne prokuratora prislusného podla § 11 ods. 1.
Prokurétor o zadrZani vyZiadanej osoby na tizemi Slovenskej republiky informuje ihned’
justiény organ Statu pé6vodu.

(2) Ak prokurdtor do 48 hodin a pri trestnych ¢&inoch terorizmu do 97 hodin od zadrzania
neprepusti zadrZani osobu, poda v tejto lehote sidu navrh na jej vzatie do predbezZnej alebo
vydavacej vizby, ku ktorému pripoji eur6psky zatykaci rozkaz, alebo ak ten nie je k dispozicii,
zaznam; zdznam md do dorucenia eurépskeho zatykacieho rozkazu rovnaké ucinky ako
europsky zatykaci rozkaz. Ak prokurator osobu prepusti, informuje o tom ttvar SIRENE; ak
tento utvar nie je prislusny konat, postipi informéaciu atvaru INTERPOL.

§ 14 Prava vyZiadanej osoby
(1) V konani o eurépskom zatykacom rozkaze je povinna mat vyziadana osoba obhajcu.

(2) Vyziadana osoba ma v konani o eurépskom zatjkacom rozkaze narok na tlmo¢nika a
prekladatela.?

(3) Vyziadana osoba mé pravo zvolit si obhajcu aj v §tate povodu v linii s pravom tohto $tatu
na ucel poskytovania su¢innosti obhajcovi, ktory zastupuje vyziadant osobu v konani o
eurépskom zatykacom rozkaze na tizemi Slovenskej republiky; uplatnenie prava vyZiadanej
osoby v state pévodu nema vplyv na lehoty podta § 24 a 25. O vyuziti tohto prava vyZiadanej
osoby informuje prokurator bezodkladne justi¢ny orgéan §tatu pévodu.

(4) Ak bola vyZiadana osoba vzata do predbeZnej vizby alebo do vydavacej vidzby, na styk s
obhajcom, koreSpondenciu a navitevy vo vizbe sa timerne pouziji predpisy o vykone
vizby .10

§ 15 PredbezZna vizba

(1) Uéelom predbeznej viizby je zabezpetit pritomnost’ zadrZanej osoby na tizemi Slovenskej
republiky tak, aby nedoslo k zmareniu t¢elu konania o eur6pskom rozkaze, pokym orgéan
Statu povodu, ktory mé zdujem na jej vydani, nepredloZi original eurépskeho zatykacieho
rozkazu s prekladom do $tatneho jazyka,!V ak sa preklad vyzaduje.

(2) Sudca krajského stidu je povinny do 48 hodin od prevzatia zadrzanej osoby a od dorudenia
névrhu prokurdtora na vzatie do predbeznej vizby tito osobu vypotut a rozhodnat o jej vzati
do predbeZnej vizby alebo ju prepustit na slobodu. Dévodmi vizby podla vieobecného
predpisu o trestnom konani!2 nie je pritom viazany. Ak sudca rozhodne, Ze sa zadrZana osoba
ponechdva na slobode, st¢asne méze rozhodnut o uloZeni primeranych opatreni alebo
obmedzeni na zabranenie, aby nedoslo k zmareniu Géelu tohto konania podfa véeobecného
predpisu o trestnom konani® ktory sa pouZije primerane. Ak v dase rozhodovania o
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predbeZnej vizbe nie je k dispozicii eurépsky rozkaz, sudca krajského sudu rozhoduje na
névrh prokurétora, ku ktorému je pripojeny zaznam podta § 3 pism. I).

(3) Na konanie podla ods. 1 je prislusny krajsky sad, ktorému prokurator prisludny podla §
11 predloZil navrh na rozhodnutie o predbe#nej vizbe.

(4) Ak nebol prokuratorovi prislusnej prokuratiry v lehote 18 dni od obmedzenia osobnej
slobody doru¢eny eur6psky rozkaz alebo doklad o jeho existencii, méze sudca krajského siidu
nanéavrh prokuréitora vykonévajtceho predbe#né vysetrovanie rozhodnuat o prepusteni osoby
z predbeZnej vizby; stfasne méZe rozhodnut o uloZeni primeranych opatreni alebo
obmedzeni na zabranenie, aby nedoslo k zmareniu tcelu tohto konania podla vieobecného
predpisu o trestnom konani,!® ktory sa pouZije adekvitne.

(5) Predbezna vizba nesmie trvat viac ako 40 dni odo diia zadrzania osoby. Sudca krajského
sidu na navrh prokuratora vykonévajiceho predbezné vySetrovanie méZe rozhodnit o
prepusteni osoby z predbeZnej vizby aj pred uplynutim tejto doby.

(6) Ak je pocas trvania predbeZnej vizby dorudeny original eurépskeho rozkazu s prekladom
do 3titneho jazyka,!) ak sa preklad vyZaduje, prokurdtor vykonévajtaci predbeZné
vysetrovanie predloZf sudcovi krajského sadu navrh na vzatie vyziadane; osoby do vydavacej
véazby.

(7) Prislusny miestny sudca rozhodne o prepusteni osoby z predbeznej vizby, ak

a) justiény orgdn $titu pévodu zrusil eurépsky rozkaz alebo ak ho vo vztahu k Slovenskej
republike odvolal, alebo

b) inak zanikli dévody predbeznej vizby, vydania resp. jeho realizicie.

(8) Prepustenie osoby z predbeZnej vizby nevylu¢uje opakované vzatie osoby do predbeznej
vizby alebo jej vzatie do vydavacej vizby; na predvedenie a zatknutie osoby sa primerane
pouZiju ustanovenia v8eobecného predpisu o trestnom konani.132

Vydavacia vizba
§16

(1) Ak je to potrebné na zabezpetenie pritomnosti vyziadanej osoby v konani o eur6pskom
zatykacom rozkaze na tizemi Slovenskej republiky alebo na zabranenie, aby nedoslo k
zmareniu Géelu tohto konania, vezme ju sudca krajského studu do vydavacej vézby. Uéini tak
na navrh prokurétora vykonavajticeho predbeZné vySetrovanie.

(2) Ak vyZziadana osoba stihlasi s vydanim alebo ak bolo rozhodnuté, Ze sa eurdpsky zatykaci
rozkaz vykon4, vezme sudca krajského siidu tito osobu do vydavacej viizby, ak tak neurobil
uZ sudca podta odseku 1. Ak bolo o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu rozhodnuté
podla § 22 ods. 8, berie osobu do vydavacej vizby sudca Najvyssicho sadu Slovenskej
republiky, ak tak neurobil uz sudca krajského stidu podta odseku 1 alebo podla prvej vety
tohto odseku.

(3) Prislusny sudca rozhodne o prepusteni osoby z vydavacej vizby ditom, ked déjde k
vydaniu osoby organom $tatu povodu, alebo v pripadoch uvedenych v § 25 ods. 1 a 3,
poslednym diiom ustanovenej lehoty. Mimo toho sudca rozhodne o prepusteni z vydavacej
vézby, ak
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a) justi¢ny organ Stitu pdvodu zrusil eur6psky rozkaz alebo ak ho vo vztahu k Slovenskej
republike odvolal,

b) prislusny miestny sudca rozhodol, Ze europsky zatykaci rozkaz sa nevykons, alebo
c) inak zanikli dévody vydavacej vizby, vydania resp. jeho realizacie.

(4) O dizke trvania vizby na tizemi Slovenskej republiky informuje sudca justiény organ $tatu
pdvodu; pri postupe podla § 21 ods. 2 tak vykona cez prokuratora.

§17

(1) Ak sa vyZiadand osoba nachddza vo vizbe v stvislosti s jej trestnym stthanim slovenskymi
organmi, alebo sa nachddza vo vykone trestu odiatia slobody pravoplatne uloZeného
slovenskym stidom, prisludny sudca, po doruceni originalu eurépskeho rozkazu s prekladom
do tatneho jazyka,') ak sa preklad vyZaduje, vezme vyZiadani osobu do vydévacej vizby,
ktora bude spo¢ivat. O rozhodnuti o vzati vyZiadanej osoby do vydavacej vizby sudca
vyrozumie prislusny dstav na vykon vizby alebo tstav na vykon trestu odiatia slobody.

(2) Ak pomini doévody vizby alebo vykonu trestu uvedené v odseku 1, &asové prerusenie
vydavacej vézby zanika a vyZiadana osoba nastipi vykon vydéavacej vizby.
(3) Na konanie podfa odseku 1 je prislusny miestny krajsky sud, v ktorého obvode je
vyZiadana osoba vo vizbe alebo vo vykone trestu odiatia slobody.

§18

(1) Prislusny sudca rozhoduje o vizbe podla § 15 az 17 uznesenim. Proti rozhodnutiu o vizbe
je pripustné staznost, odkladny téinok ma len staZnost prokuratora proti rozhodnutiu o
prepusteni osoby z vizby, ak sti¢asne bola podana staznost prokuratora proti rozhodnutiu
stidu o vykone eurdpskeho rozkazu.

(2) O vsetkych rozhodnutiach podla odseku 1 informuje sid ministerstvo spravodlivosti a
utvar SIRENE; ak tento utvar nie je prislusny konat, posttipi informéciu $pecidlnemu ttvaru
INTERPOL.“.".

Nasledujtice body sa primerane precisluju.

Odobvodnenie: Navrhuje sa zachrinit spravodlivost a privny Stit v Slovenskej
republike.

19.V ¢l. X sa za bod 4 vklada novy bod 5, ktory znie:
»2. § 20 aZ 22 vratane nadpisu zneji:
~8 20 Vysluch vyziadanej osoby na zaklade ziadosti

(1) Na Ziadost justi¢tného organu $tatu pévodu Eur6pskej tnie, ktory vydal eur6psky zatykaci
rozkaz na twcely trestného stihania, moZno pred rozhodnutim o vykone eurépskeho
zatykacieho rozkazu vyZiadant osobu vypocut v silade s podmienkami ustanovenymi
pisomnou dohodou s tymto organom.

(2) Dohodu uzatvori a vysluch vykond miestny prokurator prisluny na vykonanie
predbezného vysetrovania; zaroveti na Ziadost umozni pritomnost zastupcov justi¢ného
orgénu tdtu povodu na vysluchu. Zastupca tohto organu méze klast vyZziadanej osobe otazky
prostrednictvom prokuratora.
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§ 21 Vykon eurépskeho zatykacieho rozkazu so sithlasom vyziadanej osoby

(1) Ak vyZziadana osoba sthlasi s vydanim do &¢lenského statu Eurépskej tinie podla § 19 ods.
3, spide s fiou prokurdtor v pritomnosti jej obhajcu a tlmo¢nika zapisnicu, v ktorej sa
zaznamena jej suhlas s vydanim, ako aj jej vyjadrenie o tom, & sa vzdava alebo nevzdava
uplatnenia zasady Speciality a v akom rozsahu.

(2) Ak vyZiadana osoba stihlasi s vydanim do ¢lenského 3tatu Eurépskej anie a nie je dévod
na postup podfa odseku 5, prokuritor po skonceni predbezného vysetrovania rozhodne
uznesenim, Ze sa eur6psky zatykaci rozkaz vykona. Prokurator v uzneseni okrem uvedenia
tdajov o vyZiadanej osobe oznadi eurépsky zatykaci rozkaz, na zaklade ktorého je tato osoba
vydévana, tdaje o zabezpeleni prava obhajoby, o sthlase tejto osoby s vydanim a o jej
vyjadreni k uplatneniu zisady 3peciality. Ak nastal dévod na postup podfa § 29 ods. 1,
rozhodne prokurétor v uzneseni aj o odklade vydania.

(3) Uznesenie podla odseku 2 doru¢i prokurator vyZiadanej osobe, jej obhajcovi a prislugnému
sadu. Rovnopis takéhoto uznesenia zirovefi zasle justinému organu statu pbvodu z
Europskej tnie, generalnej prokuratire, ministerstvu spravodlivosti a na acely dohodnutia
realizécie vydania bezodkladne titvaru SIRENE; ak tento titvar nie je prislusny konat, postupi
uznesenie ttvaru INTERPOL.

(4) Proti rozhodnutiu prokuratora o vykone eurépskeho zatykacieho rozkazu nie je pripustny
opravny prostriedok.

(5) Ustanovenia odsekov 1 aZ 4 sa napriek sithlasu vyZiadanej osoby nepouZzijd, ak prokurator
v priebehu predbeZného vy3etrovania zisti, Ze existuje niektory z dovodov odmietnutia
vykonania eurépskeho zatykacieho rozkazu podla § 23 ods. 1 a 2, alebo Ze vo vztahu k tej istej
osobe boli vydané dva alebo viaceré eur6pske zatykacie rozkazy podta § 27, alebo ak bol vo
vztahu k tej istej osobe doruceny slovenskym organom eurépsky zatykaci rozkaz a ziadost o
vydanie tretiecho 3titu alebo iného ¢lenského Statu Eurépskej tnie podlfa § 28. V takych
pripadoch prokurdtor po ukonleni predbeného vysetrovania predlozi vec stdu na
rozhodnutie podla § 22.

§ 21a Vykon trestu odiiatia slobody uloZeného v stite pévodu

(1) Ak vyziadana osoba vyslovila nesthlas s vykonom uloZeného trestu odtatia slobody v
State pévodu z Eur6pskej tinie podlfa§ 19 ods. 4, prokurator predloZi vec sidu, ktory
bezodkladne informuje justi¢ny organ titu povodu o tejto skutoénosti a vyzve ho, aby sa v
lehote 20 dni od doruenia vyzvy vyjadril k odovzdaniu vykonu rozhodnutia, na zaklade
ktorého bol vydany eurépsky zatykaci rozkaz, do Slovenskej republiky a aby na tieto ucely
predlozil osved¢enie o vydani rozhodnutia podla osobitného predpisu3 a overent képiu
vykonatelného rozhodnutia.

(2) Ak justi¢ny organ $titu pévodu s odovzdanim vykonu rozhodnutia, na zsklade ktorého
bol vydany eur6psky zatykaci rozkaz, do Slovenskej republiky nesthlasi alebo ak sa justi¢ny
organ Stitu pévodu k vyzve stidu podfa odseku 1 vo vopred urenej lehote nevyjadri, sud
vrati vec prokuratorovi, ktory pokratuje v predbeznom vysetrovani. Na vyjadrenie $tatu
povodu k odovzdaniu vykonu rozhodnutia do Slovenskej republiky sa po marnom uplynuti
lehoty podfa odseku 1 v daldom konani prihliada do prijatia rozhodnutia o vykone
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eurépskeho zatykacieho rozkazu. O nasledkoch nevyhovenia vyzve v urdenej lehote sad
informuje justi¢ny organ $titu pévodu vopred v ramci vyzvy podla odseku 1.

(3) Ak justi¢ny orgéan Statu pévodu sihlasi s odovzdanim vykonu rozhodnutia, na zéklade
ktorého bol vydany eurépsky zatykaci rozkaz, do Slovenskej republiky a predloZi osveddenie
o vydani rozhodnutia podla osobitného predpisul3)a overeni képiu rozhodnutia, na zdklade
ktorého bol vydany eur6épsky rozkaz, a vyZiadana osoba je vo vydavacej vizbe, sid sicasne
s rozhodnutim o védzbe vyZiadanej osoby podl'a osobitného predpisu!®) rozhodne o prepusteni
osoby z vydavacej vizby. Std o zacati konania o prevzati vykonu rozhodnutia, na zdklade
ktorého bol vydany eurdpsky zatykaci rozkaz, do Slovenskej republiky informuje
prokurétora; predbeZné vysetrovanie sa tym prerusuje.

(4) Na konanie 0 uznanie a vykon rozhodnutia, na ziklade ktorého bol vydany eurépsky
zatykaci rozkaz, sa pouZije osobitny pravny predpis.130

(5) Ak sud rozhodne o0 uznani a vykone rozhodnutia, na zéklade ktorého bol vydany eur6psky
rozkaz, stid o tejto skuto¢nosti informuje prokuratora.

(6) Ak std rozhodne o odmietnuti uznania a vykonu rozhodnutia podla osobitného
predpisu,®) sad vrati vec prokuratorovi, ktory pokracuje v predbeznom vysetrovani. Ak je
vyZiadana osoba vo vizbe podla osobitného pravneho predpisu,1% std stcasne rozhodne o
vydavacej vizbe vyZiadanej osoby podla § 16 ods. 1.

§ 22 Rozhodnutie stidu o vykone eurépskeho zatykacieho rozkazu

(1) Po skonceni predbezného vySetrovania rozhodne sid na navrh prokuratora o vykone
eurépskeho zatykacieho rozkazu; to neplati, ak sa postupuje podla § 21 ods. 2. Ak std pre
rozhodnutie povaZuje za nevyhnutné ziskanie dodatodnych informacii, poziada prisluiného
prokurétora o doplnenie ndvrhu. Ak je na vykon eurépskeho rozkazu potrebny stihlas
tretieho $titu s vydanim podla § 34 ods. 2, predlozi stid ministerstvu spravodlivosti
neodkladne v3etky pisomnosti potrebné na zabezpecenie sihlasu tretieho $tatu, ak tak uz
neurobil prokuréator podla § 19 ods. 8.

(2) Na proces podla odseku 1 je prislusny krajsky siad, ktorému podal navrh prokurator
prisludny podla § 11.

(3) O vykone eurépskeho zatykacieho rozkazu rozhoduje sid uznesenim na neverejnom
zasadnuti. Pred rozhodnutim umozZni vyZiadanej osobe a jej obhajcovi vyjadrit sa pisomne k
eurépskemu zatgkaciemu rozkazu. Ak v tomto vyjadreni vyZiadana osoba alebo jej obhajca o
to poziada alebo ak to povaZuje std za potrebné, o vykone eur6pskeho rozkazu rozhodne sud
na verejnom zasadnuti.

(4) Ak sa v konani preukidZe, Ze existuje dévod odmietnutia vykonania eurépskeho
zatykacieho rozkazu podla § 23 ods. 1, stid rozhodne, Ze eur6psky rozkaz sa nevykona. Ak
sa v konani preukaZe, Ze existuje d6vod odmietnutia podla § 23 ods. 2, stid méZe rozhodnut,
Ze sa eur6psky zatykaci rozkaz nevykona.

(5) Ak sd rozhodne o vykonani eur6pskeho rozkazu, vo svojom rozhodnuti uvedie aj idaje
o vyjadreni osoby k uplatneniu zasady 3peciality.

(6) Rozhodnutie podta odsekov 4 a 5 stid doruéi prokuratorovi, vyZiadanej osobe a obhajcovi.
Zaroveii rovnopis takéhoto rozhodnutia zasle bez zbyto¢ného odkladu odkladne justicnému
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organu $tatu pévodu, ministerstvu spravodlivosti a tutvaru SIRENE; ak tento atvar nie je
prisludny konat, postipi rozhodnutie atvaru INTERPOL.

(7) Proti rozhodnutiu krajského sadu o vykone eurépskeho zatykacieho rozkazu je pripustna
staZnost' vyZiadanej osoby len pre niektory z dévodov odmietnutia vykonania eurépskeho
zatykacieho rozkazu podla § 23 ods. 1, staznost ma odkladny u¢inok; staznost prokuratora je
pripustna pre niektory z dévodov odmietnutia vykonania eurépskeho zatykacieho rozkazu
podla § 23 alebo ak rozhodnutim o vykone eurépskeho rozkazu bol porudeny tento zakon;
staznost' ma odkladny a¢inok.

(8) O staznosti rozhoduje Najvyssi sad Slovenskej republiky na neverejnom zasadnuti.
Najvyssi siid Slovenskej republiky po doplneni konania, ak je to potrebné, sm rozhodne o
vykone eurépskeho  rozkazu. O rozhodnuti bezodkladne informuje ministerstvo
spravodlivosti a ttvar SIRENE; ak tento utvar nie je prisluiny konat, informaciu postiipi
neodkladne tGtvaru INTERPOL.

(9) Sud, ktory rozhodol o vykonani eurépskeho rozkazu, zabezpedi potrebné tkony
smerujuce k vydaniu osoby.”.”.

Nasledujtice body sa primerane preisluji.

Odbvodnenie: Navrhuje sa zachrinif spravodlivost a privny $tit v Slovenskej
republike.

20. V ¢l. X sa za bod 8 vklada novy bod 9, ktory znie:
»9- § 25 aZ 37 vratane nadpisu zneju:
»§ 25 Lehoty na realizaciu vydania

(1) Odovzdanie osoby organom $titu poévodu sa musi zrealizovat najneskor do desiatich dni
od pravoplatnosti rozhodnutia o vykonani eurépskeho rozkazu.

(2) Postup podla odseku 1 sa neuplatni, ak

a) nastali okolnosti, pre ktoré vykonanie eurépskeho rozkazu nemozno realizovat a ktoré
nemoZze ovplyvnit' $tat pévodu ani Slovenska republika, alebo ak je realiziciu odovzdania
nevyhnutné odloZit' z vaznych humanitdrnych dévodov, najmi z dé6vodu ohrozenia zdravia
alebo Zivota vyZziadanej osoby,

b) sa postupuje podla § 28, alebo
¢) sa rozhodlo o odklade vydania podla § 29 ods. 1.

(3) Ak zmizni dévody podla ods. 2 pism. a), odovzdanie osoby sa musi zrealizovat do
desiatich dni od novo dohodnutého terminu odovzdania.

(4) Pravoplatné rozhodnutie o vykonani eurépskeho rozkazu sa nevykona, ak minister
spravodlivosti Slovenskej republiky (d'alej len , minister spravodlivosti”) podla § 28 rozhodol,
Ze vyZiadana osoba sa odovzd4 inému ¢lenskému $tatu alebo tretiemu $tatu.

§ 26 Vysady a imunity

Ak je na odiatie vysady alebo imunity prislu$ny orgin Slovenskej republiky, poziada
prokurétor vykonavajtci predbeZné vySetrovanie o to, aby tento organ vyZiadanej osobe
vysadu alebo imunitu odiial. Ak je na odiatie vysady alebo imunity prislusny organ iného
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¢lenského 3titu Eurépskej unie alebo tretieho statu, medzindrodnej organizacie alebo
Eur6pskej tnie, informuje prislusny prokurdtor o tejto skuto¢nosti justiény orgédn statu
povodu.

§ 27 Rozhodovanie v pripade viacerych eurépskych rozkazov

(1) Ak bolo slovenskym orgénom predloZenych viacero eur6pskych rozkazov voti tej istej
osobe, po skonteni predbezného vysetrovania rozhodne prislusny krajsky sud o vykone
kazdého z nich osobitne.

(2) Ak sa rozhoduje o vykone viacerych eurépskych zatykacich rozkazov vydanych réznymi
$tatmi pévodu, sud stcasne rozhodne, do ktorého z tychto statov bude osoba odovzdana; sad
pritom zohladni vSetky okolnosti, najmi z4vaZnost a miesto spachania ¢inu, ddtum a acel
vydania eur6pskeho rozkazu. Pred vydanim rozhodnutia méze sud poziadat o vyjadrenie
Eurojust.’®

(3) Ak sa vyZiadand osoba vydava s uplatnenim zésady $peciality, sid zaroveii s rozhodnutim
podla odseku 2 rozhodne o udeleni sthlasu s dalsim vydanim do iného &lenského statu, ak
podla odseku 1 rozhodol o vykonani eurépskeho rozkazu z tohto $tatu.

(4) Rozhodnutia podla odsekov 1 az 3 sud zasle vietkym $titom povodu, o ktorych
eurépskych rozkazoch rozhodoval.

(5) Lehoty uvedené v § 24 zacinaju plynat doruenim posledného rozkazu.

(6) Ak sa rozhoduje o viacerych eur6pskych rozkazoch vydanych v jednom stite povodu,
odseky 2 aZ 5 sa nepouZziju.

(7) Ak vo vztahu k tej istej osobe bolo slovenskym organom dorucenych viac eurépskych
zatykacich rozkazov a sd splnené podmienky podla § 21a u niektorého z nich, o daldom
postupe rozhodne sid; sid pritom zohladni vSetky okolnosti, najmi zévaZnost a miesto
spachania ¢inu, datum a tel vydania eurépskeho rozkazu. Sid pred prijatim rozhodnutia o
d'aldom postupe moZe poziadat o vyjadrenie Eurojust1® Sad o svojom rozhodnuti o d'alsom
postupe informuje ministerstvo.

§ 28 Rozhodovanie v pripade stretu eurépskeho rozkazu a ziadosti o vydanie

(1) O strete eurépskeho rozkazu a ziadosti o vydanie tretieho $tatu alebo iného dlenského &tatu
podla vSeobecného pravneho predpisu o trestnom konanils tykajlcej sa tej istej osoby
rozhoduje minister spravodlivosti.

(2) Ak sa vykonavajuci justiény organ dozvie, Ze vo vztahu k tej istej osobe bol slovenskym
orgénom doruceny eurdpsky zatykaci rozkaz a Ziadost o vydanie treticho $tatu alebo iného
¢lenského $titu, informuje o tejto skuto¢nosti bezodkladne ministerstvo spravodlivosti. Sud
po pravoplatnosti rozhodnutia o vykonani rozkazu a rozhodnutia o pripustnosti vydania do
tretieho Stdtu alebo iného ¢lenského statu predlozi vec ministerstvu spravodlivosti.

(3) Minister spravodlivosti pri rozhodovani o tom, ¢ sa vykona eur6psky zatykaci rozkaz,
alebo ¢i sa vyhovie Ziadosti o vydanie tretieho statu alebo iného &lenského statu, zvazi najma
zavaZznost a miesto spachania trestného ¢inu, datum a tcel vydania eurépskeho rozkazu a
Ziadosti o vydanie.
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(4) Rozhodnutie podla odseku 1 zasle ministerstvo spravodlivosti sidu, ktory v pripade, ze
sa rozhodlo o tom, Ze sa vykond eur6psky rozkaz, zabezpeti potrebné tikony smerujtice k
vydaniu osoby.

§ 29 Odklad vydania

(1) Sud alebo prokurator, ktori rozhodli o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu, mézu
rozhodnit uznesenim o odklade jeho realizicie, ak sa vo¢i osobe vedie na tizemi Slovenskej
republiky trestné stthanie alebo osoba vykonava alebo mé vykonat trest odiatia slobody pre
iny trestny ¢in ako ten, ktory bol uvedeny v eur6pskom rozkaze. Proti rozhodnutiu sadu alebo
prokuratora o odklade vydania nie je pripustna staznost.

(2)Ak sa podstatne zmenili podmienky, ktoré boli podkladom rozhodnutia o odklade vydania,
moZe vykonavajici justiény organ, ktory rozhodol podfa odseku 1, svoje rozhodnutie zrusit.
Proti zruseniu jeho rozhodnutia nie je pripustna staznost..

§ 30 Docasné odovzdanie vyZiadanej osoby

(1) Na ziadost justi¢ného organu statu povodu méZe sid povolit dotasné odovzdanie osoby
do 3tatu pdvodu, ak po rozhodnuti o vykonani eurépskeho rozkazu bolo rozhodnuté o
odklade vydania podla § 29 ods. 1. Ak o vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu rozhodol
prokurator podla § 21 ods. 2, o dofasnom odovzdani osoby rozhodne sid na navrh
prokurétora. Podmienky dotasného odovzdania osoby dojednd std priamo s justiéngm
organom Stitu p6vodu pisomnou formou. Sad méZze povolit dotasné odovzdanie osoby iba
vtedy, ak to nemé vplyv na jej icast na vysluchu stvisiacom s konanim o jej vydanie.

(2) Ak sud povoli dotasné odovzdanie osoby, zaroveti uréi, Ze osobu je pocas docasného
odovzdania nutné drzat vo vizbe. Ak justiény organ $tatu povodu vo svojej Ziadosti o docasné
odovzdanie vyZiadanej osoby neuvedie ¢as, na ktory do¢asné odovzdanie ziada, alebo tkony,
ktoré chce vykonat, sid poZiada o doplnenie Ziadosti. M6Ze pritom uréit adekvatnu lehotu
na doplnenie tychto skuto¢nosti.

§ 31 Zasada Speciality

(1) Osoba, ktora bola vydana z iného ¢lenského stitu na zaklade eurépskeho zatykacieho
rozkazu, nesmie byt v Stite pévodu stihand, odsudena, neméze byt obmedzen4 jej osobna
sloboda za trestné ¢iny, ktoré spichala pred vydanim, na ktoré sa eurépsky rozkaz
nevztahoval.

(2) Ak bola osoba vydana do Slovenskej republiky, zdsada Speciality sa neuplatiiuje, ak

a) vydana osoba sa po prepusteni z vizby alebo vykonu trestu odiatia slobody zdrziava na
tzemi Slovenskej republiky viac neZ 45 dni napriek tomu, Ze ho mohla opustit, alebo sa
dobrovolne vriti spit, alebo je dopravena zakonnym sp6sobom na tzemie Slovenskej
republiky potom, ¢o ho opustila,

b) za tento d'aldi trestny ¢in nemozno uloZit trest odiiatia slobody alebo ochranné opatrenie
obmedzujtice osobnt slobody,

c) trestné stihanie nesp6sobi pouZitie opatrenia obmedzujiiceho osobnt slobodu,

d) osobe by mohol byt uloZeny trest alebo ochranné opatrenie, ktoré nie je spojené s
pozbavenim osobnej slobody, najmi finan¢nt sankciu alebo opatrenie namiesto tohto trestu,
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a to aj vtedy, ak by taky vykon predovietkym vykonom nahradného trestu odiatia slobody
viedol k obmedzeniu osobnej slobody,

e) osoba sa vzdala prdva na uplatnenie zisady 3peciality podla ods. 1 v rdmci konania vo
vykondvajicom $tate,

f) osoba po vydani do Slovenskej republiky vyhlasila, Ze sa explicitne vzdava uplatnenia
zasady Speciality podla odseku 1 vo vztahu k ur¢itym trestnym ¢€inom spachanym pred
vydanim,

g) vykonavajici justi¢ny subjekt udelil stihlas so stihanim pre iné trestné ¢iny spachané pred
vydanim alebo s vikonom trestu pre taky trestny &in, alebo ak

h) zasada 3peciality sa vo vztahu k vykonavajticemu 3tatu neuplatiuje na zéklade vyhlasenia
¢lenského statu Eur6pskej tnie a vykonavajici justiény organ vo svojom rozhodnuti o
vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu neuviedol inak.

(3) Ak sa vydané osoba nevzdala uplatnenia zasady 3peciality podfa odseku 2 pism. e), std,
ktory vydal eurépsky rozkaz, taki osobu za pritomnosti jej obhajcu vypocuje a poudi juo
moZnosti vzdat' sa uplatnenia tejto zésady a o désledkoch takého postupu. Ak vydan4 osoba
vyhlasi, Ze sa vzddva uplatnenia zasady $peciality, stid s fiou spiSe zapisnicu, v ktorej uvedie
trestné ¢iny, ktorych sa tyka vzdanie sa tejto zésady. Toto vyhlasenie nemoZno vziat spit. O
obsahu vyhlasenia, ktorym sa vydand osoba vzdala uplatnenia zasady $peciality, sud
informuje vykonévajici justi¢ny organ a ministerstvo spravodlivosti.

(4) Na ziskanie stahlasu vykonavajticeho justi¢ného orgéanu podfa odseku 2 pism. g) sa vyuzije
postup podla § 32 ods. 1.

(5) Odsek 1 nebrani verejnym organom robit’ opatrenia, ktoré preruuja plynutie premlcacej
doby, ako aj neodkladné opatrenia na zabrénenie zmarenia trestného konania.

§ 32 Ziadost o dodatoény stihlas

(1) Ak ma byt osoba, ktord bola vydana do Slovenskej republiky z iného ¢lenského $tétu na
zaklade eurépskeho rozkazu s uplatnenim zasady Speciality stihana pre trestny &in spachany
pred vydanim, ktory nebol predmetom pévodného eurépskeho zatykacieho rozkazu, alebo
ma tato osoba vykonat' trest odfiatia slobody, ktory jej bol uloZeny stidom Slovenskej
republiky pred jej vydanim, nebol predmetom pévodného zatykacieho rozkazu a nenastala
Ziadna z podmienok uvedenych v § 31 ods. 2, sid poziada vykonavajaci justiény organ o
dodato¢ny sthlas s trestnym stithanim alebo vykonom trestu oditatia slobody.

(2) Ziadost o dodatoény stihlas musi obsahovat vSetky informacie uvedené v § 5 ods. 5.
Ziadost zasle sad spravidla priamo vykondvajlicemu justiénému organu v jazyku podta § 37.
Stud vyda eur6psky rozkaz pre trestny &in, ktory mé byt predmetom trestného stihania alebo
vykonu trestu odfatia slobody, a pripoji ho k Ziadosti o dodato¢ny suhlas, len ak ho
vykonavajtci justi¢ny organ o to poZiada.

(3) Za dodato¢ny sihlas podla § 31 ods. 2 pism. g) sa povazuje aj Ziadost vykonavajiceho
Statu o prevzatie trestného stihania vydanej osoby pre trestné ¢iny spachané na jeho tizemi
pred vydanim osoby. To isté sa vztahuje aj na trestné oznamenie podané vykonavajicim
$tatom Eurépskej tnie.

§ 33 Ziadost o sthlas s dalsim vydanim do iného ¢lenského statu
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(1) Osobu, ktord bola vydana do Slovenskej republiky z iného &lenského $tatu na zaklade
eurpskeho zatykacieho rozkazu, moZno vydat bez sthlasu vykonavajticeho justi¢ného
organu do iného ¢lenského $tatu na zéklade eurépskeho rozkazu pre akykolvek trestny ¢in
spachany pred jej vydanim, ak osoba

a) sthlasi s d'al§im, opakovanym vydanim alebo

b) ak sa na osobu neuplatiiuje zésada $peciality na zaklade dévodov uvedenych v § 31 ods. 2
pism. a) a pism. e) az h).

(2) Vyhlasenie o sihlase podla odseku 1 pism. a) uskuto¢ni subjekt a pred prokuratorom po
vypocuti a pouceni o dosledkoch takého postupu do zapisnice v pritomnosti jej obhajcu. Toto
vyhldsenie nemoZno vziat' spat.

(3) Ak nemoZno aplikovat odsek 1, poziada sad vykonavajici justi¢ny orgén o stihlas s d'al$im
vydanim. K Ziadosti o d'alsie vydanie do iného &lenského $tatu sad pripoji eur6psky zatykaci
rozkaz justitného organu statu pévodu, ktorym sa Ziada o vydanie osoby zo Slovenskej
republiky. Ziadost spolu s pripojenym eur6pskym rozkazom zasle sud spravidla priamo
vykonévajicemu justitnému organu v jazyku podYa § 37.

§ 34 Dalsie vydanie vo vztahu k tretim tatom

(1) Osoba, ktora bola vydana do Slovenskej republiky z ¢lenského &tatu na zaklade eurépskeho
rozkazu s uplatnenim zasady 3peciality, neméZe byt vydana do treticho $tatu bez stihlasu
vykondvajtceho $tatu. Suhlas vykonavajaceho $tatu s dalsim vydanim do treticho 3titu
zabezpedi ministerstvo spravodlivosti podla vieobecného predpisu o trestnom konani.16)

(2) Zavazky Slovenskej republiky vyplyvajice z medzindrodnych zmliv s tretimi $tatmi, ak
j¢j bola vyZiadana osoba vydan4 z tretieho $tatu s uplatnenim zésady $peciality, nie st tymto
zakonom dotknuté. Na podanie Ziadosti o siihlas treticho #tatu s daliim vydanim do
¢lenského $tatu na zdklade eurépskeho rozkazu sa postupuje podlfa veobecného predpisu o
trestnom konani primerane.16)

§ 35 Dodatoény sthlas a stihlas s d'al§im vydanim

(1) Ustanovenia prvej, tretej a piatej €asti sa pouZiji pomerne aj na konanie o Ziadosti iného
¢lenského statu, ktorému bola osoba vydana zo Slovenskej republiky na zéklade eurépskeho
zatykacieho rozkazu, o siihlas, aby mohol vydanii osobu

a) stihat' pre iny trestny ¢in spachany pred vydanim, nez pre ktory bola osoba vydana na
zéklade eurépskeho rozkazu, alebo aby mohol byt vykonany aj iny trest odiatia slobody, nez
pre ktory bola vydana,

b) vydat do dalSieho ¢lenského statu na zaklade eurépskeho rozkazu na trestné stihanie alebo
na vykon trestu odiiatia slobody.

(2) Na konanie podla odseku 1 je prislusny vykonavajtci justiény orgén, ktory rozhodol o
vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu, ktorého sa Ziadost o dodato¢ny sthlas alebo
dalsie vydanie tyka. Vykonavajtci justiény orgén rozhodne o Ziadosti podla odseku 1 do 30
dni. Ak o vykonani eurépskeho rozkazu rozhodoval prokurator podla § 21 ods. 2 a nie su
splnené podmienky na rozhodnutie o stihlase, predlozi Ziadost na rozhodnutie sadu, ktory
by bol prisluny rozhodovat podla § 22.
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(3) Vykonavajuci justitny orgén vrédti Ziadost bez rozhodnutia organu $titu pévodu z
Eur6pskej tnie, ktory o dodato¢ny suhlas Ziadal, ak v priebehu konania zisti, e osoba

a) stthlasila s vydanim do tohto ¢lenského statu Eurépskej tnie a vzdala sa préva na uplatnenie
zasady Speciality podla § 31 ods. 1,

b) osoba po vydani do tohto ¢lenského statu Eurépskej tnie vyhlasila, Ze sa vyslovne vzdava
uplatnenia zasady $peciality podla § 31 ods. 1 vo vztahu k trestnym &inom, ktorych sa ziadost
o dodato¢ny stihlas tyka a boli spachané pred jej vydanim.

(4) Na konanie o Ziadosti iného ¢lenského 3tatu, ktorému bola osoba vydana na zaklade
eurépskeho rozkazu, o stihlas, aby mohol vydani osobu vydat do tretieho &tatu, sa postupuje
podla vieobecného predpisu o trestnom konani.16)

§ 36 Sposob styku a zasielanie pisomnosti

(1) Justi¢né orgéany Stdtu pévodu a vykonavajiceho $tatu sa v konani o eurépskom rozkaze
stykaji priamo, uvedené neplati, pokial pravny poriadok $tatu pévodu alebo vykonavajticeho
Statu vyZaduje, aby sa eurdpsky zatykaci rozkaz a ostatné pisomnosti zasielali
prostrednictvom tstredného organu. Na zistenie prislusného vykonévajtceho justicného
organu mozno pouZit' kontaktné body Eurépskej justi¢nej siete.

(2) Eur6psky rozkaz a ostatné pisomnosti mozno zasielat' do ¢lenského ététu alebo prijimat z
Clenského $titu postou alebo inou bezpecnou formou, ktord umoziuje vyhotovenie
pisomného znenia pod podmienkou umozilujiicou vykonavajiicemu organu posudit ich
hodnovernost.

(3) Vo vztahu k ¢lenskym $titom, ktoré pouZivaja Schengensky informaény systém, je styk
mozZny aj prostrednictvom ttvaru SIRENE. Vo vztahu k ¢lenskym $tatom, ktoré nepouZivaji
Schengensky informa¢ny systém, je styk moZny aj prostrednictvom 3pecislneho ttvaru
INTERPOL.

§ 37 Preklady

(1) Eur6psky zatykaci rozkaz sa zasiela vykonavajicemu justiénému organu v tradnom
jazyku vykonavajticeho $ttu alebo v jednom z tradnych jazykov tohto $tatu; ak vykonavajaci
stat svojim vyhlasenim umoZnil prijatie eurépskeho rozkazu aj v inom jazyku, mozno
vyhotovit' preklad aj do iného jazyka.

(2) Eurdpsky zatykaci rozkaz adresovany organom Slovenskej republiky musi byt
vyhotoveny v $tatnom jazyku.1)

(3) Odseky 1 a 2 sa neuplatiiuju, ak sa postupuje podta § 2 ods. 2.

(4) Odseky 1 az 3 sa uplatnia aj vo vztahu k Ziadosti o dodato¢ny stihlas a sihlas s d‘al§im
opakovanym vydanim podla § 32, 33 a 35.

(5) Preklad ostatnych pisomnosti nie je nutny.”.”.
Nasledujtce body sa primerane preéisluja.

Odébvodnenie: Navrhuje sa zachrinit spravodlivosf a prévny Stit v Slovenskej
republike.

21. CL XI sa vypusta.
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Nasledujtce ¢lanky sa primerane precisluja.
Vypustenie tohto ¢lanku sa premietne do &lanku upravujuceho a¢innost’ zakona.

Odbvodnenie: Navrhuje sa vypustif ustanovenia, ktorymi sa rusi Urad Specidlnej
prokuratiiry.

22. CI. XIII sa vypusta.
Nasledujiice ¢lanky sa primerane preéisluju.
Vypustenie tohto ¢lanku sa premietne do &lanku upravujticeho tGé¢innost zdkona.

Odovodnenie: Navrhuje sa vypustit ustanovenia, ktorymi sa rusi Urad Specidlnej
prokuratiiry.

23.Cl. XV sa vypusta.
Nasledujici ¢lanok sa primerane precisluje.
Vypustenie tohto ¢lanku sa premietne do ¢lanku upravujtceho téinnost zdkona.

Odovodnenie: Navrhuje sa vypustif ustanovenia, ktorymi sa rusi Urad Specidlnej
prokuratiry.
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Pozmeiiujici a dopliiujici navrh

poslanca Nirodnej rady Slovenskej republiky Jozefa Pro¢ka k vlidnemu navrhu zédkona,
ktorym sa meni a dopliia zakon ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zikon v zneni neskorsich
predpisov a ktorym sa menia a dopliiajt niektoré zakony

(CPT 106)

a priezvisko ) —




